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LA DIFICIL LIQUIDACIO DE LA GUERRA

La caiguda del gnbinet Briand va sor-

~ pendre a tothom. Tots els diaris anunciaven
~~ que la urentréen parlamentaria seria tran-

“quilla. I no obstant...
Encara ningld no s'explica com va po-
_der produir-se aquest fet, Tothem sabia que

el ‘ministeri constituit per Poincaré i conti-

- -

nuat per Briand era un gabinet d’afers for-

ARISTIDES BRIAND
el president dimissionari

mat amb la missié concreta de gestionar i
fer aprovar el pla Young i que, per conse-
gient, el ministeri havia de dimitir en ha-
ver complert la seva missi6, cap a Nadal.
Briand, en pendre la paraula, va fer-ho ob.
servar a la Cambra.

Gairebé ni cal recordar gque el ministeri
Briand va caure sense debat. Briand, des-
prés de fer constar que el seu gabinet ha-
via vingut a resoldre 1'afer de les repara-
cions i els deutes, va limitar-se a proposar
el programa dels debats de la Cambra.
Cuant a la politica exterior, proposava que
no fos plantejada la discussié fing que el
Govern estigués en condicions de poder sot-
metre el pla Young a 'aprovacid del Par-
lament. Allegava Briand que tenia un vot
de confian¢a per a tot el que fa referéncia
a aquesta giiestio.

Els radicals i les dretes, especialment el
grup Marin, exigien un gran debat imme-
diat sobre la politica exterior del Govern.
Els adyersaris del ministeri, particularment
les dretes, demanaven que Franca no con-
sentfs a l'evacuacié anticipada de Renania
fins que Alemania hagués comengat a exe-
cutar el pla Young, o sigui fins que hagués
estat ecomercialitzada una part del deute
alemany. Briand s’havia compromés a no
evacuar el Rhin fins que Alemanya hagués

aprovat el pla Young. Tota la divergéncia
del debat, divergineia entre el Govern i les
dretes, esth en aguest punt. Perd, de fet,
no es va matisar gaire 4 el debat va cenyir-
se als tenmes de si la politica exterior havia
d’ésser examinada a data fixa o quan vol-
gués el Govern, o sigui un cop llest ¢l pla
Young,

Més interessant que el debat es l'actitud
dels partits. Els radicals, els primers d’ini-
ciar el debat, varen fer constar que aprova-
ven la politica de Briand, perd que no es-
taven conformes amb la composicié del seu
ministeri, el gabinet format per Poincaré,
en el qual hi havia elements de dreta. Els
socialistes veient gué les dretes, el tentre
i els radicals anaven a votar contra €&l Go-
vern, i tement que el ministeri caigués cap

EDUARD DALADIER
president del partit vadical-socialista

.~ a la dreta, varen afanyar-se a votar con-

tra el Govern tot fent constar, igual que els
radicals, que aprovaven la politica exterior
de Briand. | aix{ va caure el ministeri, perd
8l els socialistes s’haguessin abstingut no

- Vols amb que compta el grup Marin, no-
. més quinze varen votar contra el Govern.

Afortunadament, el gabinet havia caigut

. per decissi¢ d'una majoria d’esquerra i so-

. 9re una mocié que es limita a precisar la
Htica exterior del
et continuar la

Uifisterio de Cultura 2006

" Crisi politica a Franca

rant un debat que havia de decidir-se con-
tra el Govern, va ésser objecte d'elogis per
part dels pdincipals grups d'esquerra.

Quan es va constituir el govern Briand
que ara acaba de dimitir varem dir que, de
no presentar-se cap fet anommal, el dotzé
ministeri Briand probablement seria el dar-
rer que presidiria aquest home politic. La
suposicio era molt ldgica perqué, un cup
ultimats tots els tractes pendents per a i
liquidacié de la guerra, el mateix Briand
creu que son homes nous el qui han de dur
a terme la nova politica d'una Europa que
els homes d'ara [h:auran posat en cami e
reconeiliacid.

De totes maneres, les circumstancies han
fet molt diffcil la conclusié que s’esperava
normal de 'actual perfode politic. Els na-
cionalistes anglesos, pel conducte del minis-
tre treballisa Snowden, varen iniciar, en
nom del prestigi nacional, una mena de
sabotatge de la conferéncia de La Haia,
que era el primer pas indispensable per 1’a-
provacié de tots els pactes que havien de
sortir del pla Young, Salvat per la rentin-
cia d'unes ciuantes lliures: esterlines, aquest
primer escull, i tot just nomenats els co-
mités encarregats de preparar |’execucié del
pla Young, la mort se'n va endur Strese-
man, que era un dels puntals més fenms
d'aquesta politica, i I"amenaca d’una nova
exaltacié nacionalista a Alemanya va tor-
nar a posar en ‘perill per uns dies 1'éxit de
la diffcil liquidacid. 1 ara, quan el fracis

| del plebiscit dels nacionalistes alemanys con-

tra el pla Youngd, tornava a posar les coses
en caml de solucio, la inesperada crisi fran-
césa sordida poques setmanes abans de do-
nar per acabats els treballs dels comités,
torna a fer anguniosa la sort definitiva del
pla Young.

Perd deu estar escrit que, malgdrat tot,
la solucié desitjada d’aquest transcendenta-
{ssim problema serd un fet. E's anglesos
sén els primers que, oblidant ''intent de
sabotatge de La Haia, es dolen d'un pos-
sible apartament de Briand de la direecio

PAUL BONCOUR

leader dels socialistes partidaris de la
participacid en el govern

de la po'itica exterior francesa, que creuen
la millor garantia per a 'aprovacié del pla
Young, que ara consideren essencial, lg.]s
alemanys, comprenent a tots el partits de
govern, demostren el mateix interés, 1 els
homes que han provecat la crisi francesa,
com hoam vist, posen per damunt de tota
altra intencié la contiuacié de la pelitica de
Briand.

Tot aixé fa creure gque en definitiva la
crisi politica de Franca, que s'anunciava
tan dificil, s'haurd de resoldre; siguin les
que siguin les exigéneies. dordre interior,
tenint en compte amb preferéneia i pel da-
munt de tot la pressié de 1'opinié mundial,
interessada a acabar d'una vegada per
sempre amb l'actual periode d'interinitat de
la liquidacié de la guerra.

¥ W ok

Sens dubte per aguest motiu, a jutjar per
les tltimes noticies que ens arriben, sera
Briand qui pendrad la cartera de Negocis
Estrangers per poder acabar sense nous en-
trebancs la seva feina, que és el que hau-
ria. tingut de succeir sense la nerviositat
dels partits polftics francesos.

Aquesta crisi, perd, haura tingut 'avan-
tatge d’aclarir la situacié [}ulftica interior
de Franca per després de la retirada pre-
vista de Briand.El' noms de Daladier, pre-
sident del partit radical-socialista, 1 de Paul
Boncour, un dels caps més prestigiosos del
partit socialista, han adquirit en aquests
dies la categoria de President de Consell,
amb la qual queden com a indicacié dels
homes nous que hauran de dirigir la poli-
tica francesa dins 1'Europa reconciliada. Per
Paul Boncour ¢s una dificultat la disciplina
del partit socialista que acaba de pronun-
clar-se una vegada més contra la partici-
pacié en el Govern; perd creiem que el
prestigi personal d’aquest politic i la cam-
panya que ve fent des de molt temps en
favor d’una participacié ministerial, acaba-
rd imposant-lo juntament amb el nucli dels
seus amics com a representant d'una poli-
tica nacional que sense oblidar la seva filia-
ci socialista vindrd a tenir una personali-
tat semblant a la de Briand, que és en de-
finitiva una continuacié de la del seu antic
mestre Waldeck-Rousseau,

Els dijous hlancs

UN CAMP PER CORRER

Immancablement cada generacié ¢ una
especial pruija a manifestar-se de la mane-
ra més oposada a la seva fmmediata pre-
decessora. De vegades, en lloc d’hostilitat,
és una indiferencia desdényosa la que hom
?Eﬂﬂ envers els més acostals antecessors.

s un fenomen que es repeteix al llarg de
Ia historia i que no ens ha de sorpendre.
Amb Uaccid del temps tot s'anivella, s’es-

mossen els cantells © les transicions perden

brusquedat, talment que vist el panorama
amb uns quants anys, uns quanls segles
entremig, hom no s'adona que hi hagi so-
lucions de conlinuitat, sind que la transi-
cid d'una época a Ualtra li apareix mds
suau, sense gran wvioléncia i sense res tallal
en sec, sind amb un entrecrenwament intrin-
cat d'influéncies,

Ara gque ja ens séparen uns guants anys
del segle xix, tan durament blasmat a Prin-
cipis .de actual, el que fou anomenal «es-
tipid segles per. Léon Daudet, troba els
feus amadors i avial divem els seus pane-
giristes,

A casa nostra, on solem agafar les coses
sense matisar gaire, el segle xix fou la
histia negra del noucentisme. Semblava que
no n'havien de quedar ni les cues.

Per sort, sembla dibuixar-se una posicid
més equitativa, No &5 cap stmptoma aillat,
caf extravagincia senzillament curiosa, que
un esperit més aviat despert que adormit
com el d'En Pere Coromines, senti cada
dia wna inclinacié més forta envers els
temps dels nostres avis,

I el millor serd encara, potser, que el
veelegit  president de DPAlenen encomani
aguestes aficions,

Potser vesulta que sabem menys coses
del segle x1x que de cap altre, i potser és
del que n'hauriem de saber més perquéd, fet
i fet, és d’ell de qui més directament pro-
cedim,

Fa femps enrera, el mateix Coromines
suscild curiositats envers les guerres car-
listes, lan mal conegudes adhue pels fills
dels mateixos que hi prengueren dpart o en
sofriven les consegiiéncies, i que tan pro-
funda empremta deixaren en el nostre pals.

No solament han estat poc explotades
pels historiadors, que haurien d’haver es-
tat-els -primers d’aprofitar-se’n; sind- també
pels novelistes. g

Com que cada w wmira les coses des del
punt de vista des del qual es creu wmillor
situat, és una cosa que ens crida atencid
la falta d’interés que gaivebé tots els no-
vellistes catalans han demostral per les guer-
ves carlistes © en general per tols els esde-
veniments de quéd el segle passat fou flan
prodig.

Se'ns dird si el que volem és el cultiu
de la noveHa dita histdvica, i respondrem
que mno temim treferdncies per cap génere
determinat, sind ttnicament per la gualitat.
I encara afegiremn que si la novella de te-
mes contemporanis haguds donat una flo-
rida realment important alhora pel nombre
i per la gqualitat, no sentiriem tanta ve-
canca per les pedreves de novelles que ves-
ten per explotar,

No perdem, perd, Pesperanca que .les co-
ses canviin  davant dels nostres wmateixos
ulls. La novella — en la amiplitud que ha
pres modernament, la qual i permet de
compendre géneres que abans ni existien —
podriem dir que, malgrat teniv en compte
el que s'ha fet anteriorment, tot just co-
menca a existir entre nosalires d'una ma-
nera. com cal, i no com el fruit esporidic
que finsg no fa molt havia estat.

Parlar de les causes del seu wmajor cultiu
actual, ens duria masse luny. Volem, de
lotes maneres, avangar upa conclusié, cre-
mant unes quantes elapes. I és que, tol
i les obres que puguem assenyalar com a
definitives o representatives, la litevalura
catalana moderna encara no ha sortil del
periode constituent.

C.

Encara que Briand no continués en

el poder, la seva politica de recon-
ciliacié eurcpea esta assegurada.

MIRADOR INDISCRET

Complint una ordre

Ens ha estat comunicada, amb ordre de
ublicarla d’acord amb la Llei d'Impremta,
a segiient carta:

MARIO MATEQ
wBarcelona, 22 octubre 1g29
nCarta abierta al Director de MIRADOR.

wMuy Sr. mio:

wEn descargo de las declaraciones que
quiso atribuirme en ¢l dltimo ndmero del
jueves, lé pido publique la presente como
delaracién al insullante suello que se re-
flere al eminente artista Pablo Casals;, per-
sonalidad que admiro como la de mavor
prestigio musical de Espana v cujya signi-
ficacidn mundial precisariase estar en abso-
lito desequilibrio para empaniar en la in-
noble forma que quiso atvibuirme el autor
del embuste cuya responsabilidad recae so-
bre usted desde que autorizd la publicacién
sin firma.

nDe hoy en adelante serd mecesario pre-
venirse contra la hoja que con tanta sol-
turg divige usled, puesio que no repara en
hacerse eco de un chisme con la inconscien-
Cig dé un irresponsable.

ndAl propio tiempo aprovecho esla oportu-
nidad para poner a su disposicidn prensa
de los principales centros musicales del
mundo donde se traducen juicios crilicos
respecto a mi humilde actuacidn como di-
rector de orquesta, diffciles de superar, la-

mentande la disconformidad ‘con glgunas .

apreciaciones emitidas aqui con motivo de
los  Festivales sinfdonicos Ibero-Americanos,
for cuanto contrastan con aguellos elogios
thmerecidos, si asi usted lo desea.

nEn beneficio del criterio publico deberia
extenderme sobre la convemiencia, en Bar-
celona, de ung revisidn formal de valores
musicales actuales, pero dejaré para opor-
tunidad mejor el hecho dé aclarar cuestio-
nes, acl como sedalar la intensidad politi-
ca con que sg viene practicando nuestro
arte, en perjuicio de la obra artistica, que
es lo que deberia importuy por encima de
toda idea parlidista y mezjuina.

wSin mds, saluda a usted

}O\M;,.x__o.xm

Fem econstar que sense cap ordre oficial
hauriem puolicat voluntiriament, si 1'ha-
guessim rebuda, la carta del senvor Mateo,
no solament per la seva exquisida correc-
ci6, siné també perqué constitueix un pi-
blic tribut de respecte del senvor Mario
Mateo al mérit d'En Pau Casals, que se-
gurament deixard complaguts ['eminent
violoncellista i els nombrosos amics que co-
mentaren aquest incident.

“La Venus sin brazos”

El senyor Federico Gareia Sanchiz s'ha
passejat uns dies per Barcelona. Sembla
que el divo valencid-madtileny estava molt
ofés per la manca d’atencions i de cordia-
litat que ha trobat aquf, El véieu hores i
hores assegut, tot sol, a la terrassa del Co-
lon, Res hi feia que el cambrer, fent un
esforg per crear-li un ambient familiar, li
digués «Don Federicon. Oh, aquells cons-
tants homenatges de periddics tan delicats
com La Esfera i Nuevo Mundo, com els
trobava a faltar!

El senyor Garcfa Sanchiz va dir a tots els
que volien escoltar-lo que publicaria un ar-
ticle a A B C titulat La Venus sin brazos.

La Venus sin brazos és Barcelona, Ara
que si els bracos li haguessin de servir per
?_btf'aqar cupletistes-intellectuals, ni falta que
li fan.

B e i

PROBLEMES MUNDIALS
—Ja ho saps que Xang-Su-Liang vol anar a Nﬂ*flaﬁliir'l?

e

— Vols dir? Em deixes aclaparat.

| mds

Sigfrid i el sud-america

Un bon senvor, dretament vingut del mar
de les Antilles, d'aquells per als quals Las
musas lalines ¢és la maxima expressié de
I'opera gran, va ésser dut a 'audicis del
Sig‘rfd al Liceu de Barcelona.

a passar-se el primer acte d'un son. No
va despertar-se fins 'entreacte, i en tornar
a fer-se fosc i sonar la muisica va rependre
la becaina; I'en va despertar el sorollas que
acompanya ['aparicié i mort del drac Faf-
ner.

I va obrir els ulls, va mirar l'escena i va
exclamar amb veu de son i dolga cantarella
americana: — C....., un caiman |

I va tornar a aclucar les parpelles.

Llicons de “mon”

Tothom sap que Francesc Pujols té una
veritable déria amb 4ixd de la polidesa: si
veu, estant a taula, algd que no s'hi esti
com cal, ’adverteix tot seguit d'una ma-
nera diploméatica :

— Vagi amb compte que pendri mal — fa
paternalment, a un que es duu a la boca
els talls amb el ganivet, com si fos un ni-
mero de circ. .

Tota la gran activitat que desplega en
aquest sentit i ha dat fama d’home entés
en coses de umbny ; de manera que un dia
que Marius Aguilar havia d'anar a la llotja
dels Capmany, al Liceu, va preguntar a En
Pujols com havia de posar-se.

— Mentre et treguis el barret ja estaris
vé — va respondre-li.

Precisio

En la redaccié de contractes és ficil ob-
servar anomalies de tota mena. Perd creiem
que una de les més grosses és la que es va
consignar en el contracte d'una orquestra
llogada per a tocar per una Festa major,
en el qual hi havia un article que disposava
exactament: ules mitges hores seran de
cinc quarts com a minim.»

Els n_:u:atrits de D. Ramo

No es tracta d’aquell wgue enganya les
criadesn. Aquest senyor Ramon no enganya
ningi del mén. Ens referim al Sr. D. Ra-
mon Albé i Martl i a I'homenatge que Ii
és retut dintre del programa de la festa
major de Castelltersol,

N'extreiem aquest passatge
faccié dels lectors i edificacid
mes :

«Varones como el Sr. Albé honran a los
pueblos. Por esto la villa de Castelltersol
quiere contarle entre sus hijos.

nNos complacemos en dar algunos datos
que prueban lo que dejamos dicho. i

nPosee los Titulos de Licenciado v de
Doctor en Derecho, con la calificacién de
Sobresalienten...

Quina alegria per als seus papas!

er- a sahbs-
e llurs #ni-

En Morano a Girona

«Don TFranciscon Morano torna a estar
enfre nosaltres,

El senyvor Morano, a més a més d’actor,
¢s un home de mal geni. Quasi tothom que
tracta amb ell, el tem. Té una veu esquer-
dada i una mirada melodraméatica esvera-
dora,

Actuant a Girona, decid{ no deixar en-
trar al teatre a cap nen menor de cine
anys. Un abonat que sempre hi anava
amb un menut, en ésser-li negada 1'entra.
da, cridd alt i fort. S'hi apropa el senyor
Morano i digué amb veu de baix que can-
ta La Tempesiad :
¢ Qué pasa?

— Que no me dejan enirar con mi hijo.

— ¥ hacen muy bien.

— Yo siempre he entrado con mi hijo vy
ahora entravéd.

— Pues jno enfrard usted! — va dir amb
una veu demonfaca En Morane.

— ¥ usted gquién es para privdrmelo?
— digué 1'abonat.

— ¢ Yo? 180y Herodes !

“La Inmortal Gerona”

Per cert que essent En Canals empresari
d'un teatre de Girona ofer{ en certa ocasié
a Morano un contracte per a un teatre d'a-
quella ciutat, perd En Canals creia que el
preu de les butaques havia d'ésser dues pes-
setes i mitja o tres, i En Morano volia que
fos quatre. Per dltim En Canals i va en-
viar un telegrama que deia: «almposible
de tres peselas butacas, Digame si
acepta. Canals.y 1 En Moranp Ii respongué
amb aquest telegrama heroic: «La inmor-
tal Gerona no verd a Morano, Frantisco.y

Aquest telegrama el senyor Canals el
guarda per al Museu del Teatre.

El sillo d'<El mistic»

“

”Upﬁ vegada En Morano —i aquesta és
I"iltima antedota que per avui en con-
tem — portava un traspunt tartamut... Re-
presentaven El mistic. Com és costum, el
traspunt, abans d'aixecar tel6, adverteix al
director si vol veure I'escena per si estd hé
o falta quelcom.

— Don,.. don... Fram..., Fran.... cisco...
qui... qut.... ere.., usted.... vvver la,.. es...-
CeNng...?

— 1 Imbécil ).

cel illdn donde agoniza

el personaje? ;ddnde estd?
— LS... eS.... ver.... dad... Per... done
usted... A wver, que traigan el sillén donde

se muere don Francisco... .
Diuen que per casualitat no el va matar,
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Agraiment

Hom va poder observar que, en repre-
sentar-se el film d'En Dall en la nostra ses-
5i6 del Rialto, aquells maristes arrossegats
varen ésser acollits amb una gran ovacio.
Algd ho atribuia al fet que els esmentats

rsonatges eren interpretats per Salvador
IEZ!C:HH i Jaume Miravitlles i ho interpretava
com una demosiracié de simpatia a aquests.
Perd ara sembla gque aquesta tesi ¢és del
tot equivocada. Es diu que els aplaudiments
foren iniciats en un grup d'ex-alumnes dels
Maristes.

L'entusiasme d'un critic

El popular critic de boxa Antoni Vila,
més conegut pel pseuddnim de Critias, és
un assidu client de Can Culleretes. Sembla

ue el motiu principal de la seva assiduitat
s ¢l fet de trobar-hi un cambrer entusiasta
de la boxa que, encara no el veu entrar, ja
I'emprén per dir-li: «Bon dia tingui, senyor
Critias. Ja he llegit I'article avuin, i li tusta
suaument  1'esquena.

L'altre dia entre client i cambrer hi ha-
via un gran entusiasme motivat per la no-
ticia que al boxador Flix li havia estat con-
cedit el dret de disputar el campionat del
mén. El cambrer aprofitava totes les oca-
sions que se i presentaven per a atansar-se

a la taula del critic i canviar impressions.

~ Una de les vegades que va fer-hn I'ex-
pansiu Critias va exclamar,

— BEs que no me'n sé avenir. Un catala
campit del mdn !

[ 1i va donar un cop al brag, que volia
ésger familinr, perd que evidentment va pe-
car ‘d’excessiu. Precisament la ma corres-
ponent a aquell brag aguantava una sopera
i el contingut d'aquesta va anar a parar
damunt l'americana d’un client, del tot alié
al noble art de la boxa i als entusiasmes
que provoca.

Elogi

En Francese Pujols ha fet un elogi ben
especial del Peter’s Bar de Ramon Vinyes.

— Aixd d’En Vinyes — deia 'altra nit en
la tertdlia d'un dels nostres escenaris — és
molt bo. Una obrassa, una obrassai sind
que, sabeu, m’hi sobra el pare,

Només cal tenir en compte que el pare
és el protagonista, al voltant del qual es
{lescabéﬂlla tota |'abra,

Els avantatges de conéixer idiomes

Contixer el major nombre d'idiomes pos-
sible hauria d'ésser una aspiracié general
de tothom. A la llarga, ’home que domina
la manera de parlar de diferents paisos
haurd de trobar totes les facilitats per a
obrir-se pas. Perd fins i tot hi ha ocasions
en qué pot produir beneficis immediats. Per
exemple: els guardes de 1'Exposici6 que
tenen un petit sobresou per cada idioma que
coneixen.

Perd el bo del cas és queé hem vist un
dels esmentats guardes que ha descobert la
manera d'aconseguir aquests augments de
retribucié sense haver d’encaparrars’hi gai-
re. Li hem vist el pit ple de banderetes d'u-
na colla de paisos: Argentina, Uruguai,
Cuba, ete., etc,

Homenatge gastronomic

En Navarro Costabella és, ara com ara,
¢l recordman de l'assisténcia a apats entre
els periodistes barcelonins, d’encd que I'Ex-
posicié ha estat inaugurada, Tenim entes
que sén 220. El segon lloc I'ocupa I*Angel
Ferran, -

Realment és una performanga de consi-
deracié. Per a premiar-la com es mereix,
ja des d'ara se'ls esthy preparant, per quan
es tanqui I"Exposicid, un grandids acte d'ho-
menatge que consistirk en un bicarbonat
d’honor.

Inspiracio

Examens a la Facultat de Medicina. L’a-
lumne és interpeHat tres vegades pel cate-
dratic | no contesta ni una sola paraula de
res. El professor li diu que ja es pot reti-
rar, perd en el precfs moment que 'alum-
ne es fica el programa a la butxaca, la
seva mi topa amb un paper. Es una carta
de recomanacié d'un personatge molt in-
fluent, d’aquells que no se’ls pot dir que no,

El xicot desplega la carta i la posa da-
munt la taula del catedratic. Aques s'hi
aboca 1 la llegeix. De sobte déna un cop
de puny damunt la taula, s'aixeca i furios
es posa a cridar:

— Mdrchese, mdrchese porgue le suspen-
devia., Si no fuese porque tieme usted un
bien curso..,

L'estudiant ‘assegura ‘que no tenia ['ho-
nor de condixer aquell catedratic, ni de
vista, -

Sempre n'hi ha que s'emboliquen

Un estudiant ha escoltat com s'exami-
naven tota una colla de companys seus, i
esth tot alarmat perqué ell també s’ha
d'examinar i no el eriden amb tot i ésser
ja al capdavall de la llista,

Per fi es decideix a parlar amb el cate-
dratic,

— Eacolti,
saltat.

— Vol dir que no !'he cridat? A veure,
quin nimero té, voste?

— El nimero tants,

El catedratic consulta la
uns moments d’expectacid.

— Numero tants? Vostd es va examinar
pel maig i té waprovain,

L’estudiant, que estd segur de no haver-
se examinat, es queda tot sorpres.

— Ah sf? —fa després d'una pausa —.
Dones que m'embolico jo!

doctor X** a mi se m'ha

llista. Hi ha
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Aquelles musiques

Quan totes les poténecies de I'Anima i , ma tractem de reaccionar contra l'encauteri

addhuc els musculs es troven relaxats i re-
posants i tal melodia dels vostres anys llu-
nyvans sona a vostra proximitat, una pu-
nyéncia infinita us trasbalsa. Al solter en-
cara més, particularment quan és el piano
el desvetllador dels records que van Iligats
a la cruel melodia demodada: una deses-
peracié callada i infinita us esqueixa l'es-
rit, i de lagrimes deveniu hidropic. Ales-
ores sembla que el mén no ¢ solta i que
mai haureu conhort de tanta desolacio:

Célibat, Célibat... Toul n'es! que célibal!

Aixl resa Jules Laforgue, poeta del spleen,
al qual cito de memoria. Per radé d’aquestes
traidores melodies de sandade tants minyons
es reclouen en la carrera eclesidstica i tan-
tes noies s'enclaustren a perpetuitat.

LLa bona musica no sol pas desvetllar
aquesta mena de sentiments d'elegia i de-
solacié ; quan ella punyeix ho fa amb una
altra punyéncia, una punyéncia que en lloc
de deprimir exalta, :hghuc en I'elegia. Aixd
ho deu fer que tot el que més o menys in-
conscientment tradueixen de llur  é&poca
aquestes melodies denodades és un tros de
vida viscuda per nosaltres, uns sentiments
gue només nosaltres, la gent d'un moment
determinat, sentim i interpretem, i que els
nustres suceessors no podran mai compen-
dre tan intensament com noesaltres. [Yaltra
banda, el que d'aquell moment irremissi-
blement perdut tradueixen les melodies de-
modables no és sind el superficial i banal,
alld convencional, les :afeccions 1 illusions
lligades i deslligades al marge dels senti-
ments fonamentals | eterns; i aguests sén
¢'s que interpreta la musica bona, la que
els nostres successors compendran sempre
tant o millor que nosaltres mateixos. En la
revifalla de les melodies passades de moda
hi ha dones quelcom de }uneral o bé quel-
com en descomposicid orginica,

A certes hores de gran receplivitat psi-
quica aquestes melodies ja ens punyien si-
nistrament, quan encara no eren demoda-
des, quan resplendien de jovenesa i novetat,
quan nosaltres encara drem infants, Ens
punyien, per exemple, en aquella hora de
traspis de la vetlla al =on, quan en havent
sopat, ja acoetxadets | ben encomanats a
I'Angel de la Guarda, la germana gran des-
granava al piano En Revenant de la Revue,
aquella cangé vestida amb polisson, equi-
distant de la Madelon i de Tipperary, | que
explica el nostre planeta en aquell precis
instant que el general Boulanger passejava
triomfalment bo i muntat a cavall pels bu-
levards de Paris. Nosaltres aleshores érem
parvuls que no sabiem res de les conquis-
tes amoroses del beaw géndral, ni del tron
de Franga que els papas de mil maurras-
sos i pangalos oferien al senyor Boulanger,
ni de la cocota gue tantes baixeses havia
d'infligir a aquell semi-rei dels francesos, ni
de la guerra gran i el seu régissenr Gui-
llem, ni molt menvs de Casement; del bat-
lle de Cork ni de lur Tipperary. Perd quan,
en trencar el son, la cangd del cocoltisme
héHic venia al través de les parets i corti-
natges a ferir lleument les nostres oides
puerils tot ens estremfem pels pressenti-
ments gue aquell teclejat destiltava en el
nostre esperit terriblement despert d’ensom-

ni. D'una faisd resumida i inenarrable pre--

véiem tot ¢l gue encarnava aquell himne
a Boulanger: L’Mle des Pingouins, les ma-
negues de pernil, la guerra de Cuba, el
tsar de Russia, Ravachol, la guerra gran,
i sobretot en quanta de manera En Reve-
nant de la Revue i tot el que aquest cant
encarnava i anunciava havia de devenir
passat de moda: mastiga, lsosa, descolo-
rida expressié de fets, d’anhels, de vestits,
de gestos, d'idees, de gustes que un dia
gemblaren la darrera paraula, {'Evangeli
de la nostra humanitat — no dir una
tan migrada paraula com la nostra socie-
tat. L'infant s’adormia com agonitzant de
decoratjament, amb la certesa gue el piano
ens parlava del temps irremissiblement per-
dut que encara ens calia viure.

Si aquestes melodies anorreadores les ous,
solter, en una tarda de diumenge i et per-
venen del veinat, ofegades, llunyanes, al tra-
vés de les parets de mad, subtils i perfectes
i conducteres dels sons liquids del teclat,
aleshores el desconhort és major; potser
perqué les sentim com des de l'enterrament,
com un bruit apagat d'un moén que ja no
és el nostre. Si, tot fent un esforg sobrehu-

i

i ens aboquem al balcé per tal de cerciorar-
nos de la nostra existéncia ben terrenal, ¢l
carrer desert i atdnit ens torna al dubte
anguni6s d’una mort insepulcra. Un xiscle
de raspes endiumenjades o 'altre xiscle ra-
bent de l'oreéneta no son pas per a retornar-
nos, siné ben al contrari, per a subratllar
el silenci o el crepiscle que potser mai mes
no tramuntard. '

Si, emboatat perr les catifes i els cortinat-
ges o pels anys perduts, el piano ens tramet
la melodia moribunda del Carnaval de Ve-
nécia, o si per cas és la caixa de musica la
qui regalima les notes de la seva lira de
vidre, i a empentes i rodolons ens redona
'ectoplasma de Les Cloches de Corneville,
-aleshores revivim, com Proust en la seva
darrera visita al salé Guermantes, una vas-
ta zona de temps perdut — oh! perdut, per-
dut, perdut!... El nostre afany creixent de
ossessio 1 de certitud braceja vanament en
a buidor i no pot copsar ni mitja tan sols
d'aquelles certituds tan certes ; certituds que
foren, que encara son, perqué encara les
veiem redivives i presents... Perd que no
sabem on sén, ni si s6n certament o bé si
sén faHaciosament — que també la falacia
és quelcom.

I aquesta buidor ens fa morir sense occir-
nos; ens fa sofrir en totes les poténcies de
I'anima, i res no és palliatiu al nostre so-
fr.c de solters irredimibles en un mén on
tot ¢és solteria o diverci. Ens sembla que
només en el passat hi ha solta i que si po-
diem retornar a aquells moments que ens
evoca la melodia demodada exirfem de les
tenebres per a entrar en Paradfs resplen-
dent.

Fls homes moderns, els qui sempre ens
anomenem moderns, aquells homes. que ara
fa cent o tres cents anys s'anomenaven
eixeridament homes d’evui digd, els homes
que d'aqui mil anys s’anomenaran també
homes d’ovui dia, es desficien per a reno-
var-se i davancar el temps, per a descobrir
sens treva noves coses | relacions de coses.
[ sempre, sempre, sempre, en arribar a un
cert tombant de la vida llur, quan ja han
descobert una bona quantitat de coses i re-
lacions, quan ja s'han renovat copiosament
i han davancat el temps de manera consi-
derable, o de manera que consideren ¢on-
siderable, vet aquf que de sobte la melodia
emboatada ve a sobtar-los al través dels
anys o de les parets i els precipita en un
pregon enyor del temps vell, del temps que
aleshores apareix irremissiblement perdut.
Sembla com si el temps passat es descobris
de sobte virtuts enormement superiors a les
del temps futur; o com si en aquest esde-
venir ja no hi trobéssim res a descobrir ni
cap motiu de renovament.

I és que I'etern home d'avui dia és justa-
ment 'home que desconsidera o ignora el
present, 1’home insensible al present de ca-
da segon que el péndol del rellotge va lles-
cant per a la seva inapeténcia. [ el present
és justament ¢l millor de 1'Univers, la ve-
ritat i la certesa eternes, la substancia del
mén: és la veritat de la vida i de la mort
— dones la mort té també la seva realitat
llescada a segons i a milenis, realitat pot-
ser encara més palpable que la realitat del
viure: de la mort venim extraordinaria-
ment, inexplicablement, armats per a la vi-
da: | a la mort retornem una mica més
eXperts.

Per radé d’aguest saber viure sempre. €n
temps present I’home muntat wal present»
gs troba tothora disposat per a entrar — per
a entrar, co ¢és: des del defora ! —, sense
titubejar, 2 la mort. El present té Penyor
i 'esperanca al puny: té la fe, I'esperan-
¢a, la caritat i les bones obres del catoli-
cisme, i les té per a donar i per & vendre;
o bé, simplificant, posseeix l'esperanga i les
bones obres a desdir. Perqud fe i esperanga
s6n una mateixa nocié, i caritat i bones
obres sén accions de caracter idéntic. Siné
we la fe i lu caritat s6n respectivament no-
iy i acciéd d'inferior condicid, sén, com si
diguéssim : esperanga i bones obres per a
4s de negrites. Els negritos son certament
tan homes com els anglesos, posem per
cas; per aixd hi Ma tants negdritos entre els
stibdits de Sa* Graciosa Majestat. També
potser per aquestes mateixes raons I'actual
revival catolicista coincideix amb 1'engres-

cament per 'art dels negritos, ‘
Joan SACS
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UN CASINO A BARCELONA?

Hem trobat una sorpresa en el darrer

-nimero de Moderne Bauformen, que dedi-

¢a una gran extensié a 'exposicié de I'Es-
cola d'Arts de Viena. Segons veiem, un
dels projectes exposats ¢s un «Model per
a un Casino a Barcelonan, obra d'Emil
Volmar, deiseble d'Oskar Strnad.

l.n magqueta que acompanya els plans és
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la representada pel gravat adjunt, inspi-
rada, com es veu, en les tendencies arqui-
tectoniques actuals.

Hem dit que haviem tingut una sor-
presa i ens pensem que els nostres lectors
— almenys llur gran majoria — també la
lindran, perqué per més que ens hem bas-

quejat, no hem trobat ningld que ens po-
gués informar sobre si aquest projecte

compta amb algunes probabilitats de rea-
litzacié o és simplement —i potser aixd
és el que s'acosta més a la veritat —un
treball descola, i el seu autor s’ha fixat en
Barcelona, ¢l nom de la qual ara sona per-
tot degut a I"Exposicio, com podria haver
triat qualsevol altra poblacid.

Sigui com sigui, en principi, no trobem
res d'objectable a la construccié de 1'esmen-
tat projecte; al contrari, la veurfem amb
gust, i encara més si la vida d'aquest ca-
sino resultés prospera.
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Hisories do Torasters

Arriba un moment que els forasters,
morts de peus, capolats de tant anar amunt
i avall de Montjuic, d’admirar coses i més
coses, arriba un moment, que diuen:

—Bé; potser ja fora hora que anéssim
a dormir..,

Aixd sol passar entré una i dues de la
matinada. Es l'hora trdgica del foraster.
Visita un, dos, tres, quatre.. quinze hotels:
enlloc no hi ha cap habitacid 1liure.

Qué fa el foraster? Per comengar, es
desespera. Després, fa un va-i-tot d'imagi-
nacid i cerca una solucié heroica,

La troba? No la troba?

Es el que veurem en les historietes que

gegueixen.

EL SENYOR DE GIJON

Igual que el senyor de Huesca, el senyor
de Gijon va arribar a les tres de la mati-
nada, en un estat deplorable, Cap alla un
guart de quatre, va tenir una idea llumino-
ga: “I si anés a dormir en una clinica?
Molt sera, per éxit que tingui, que avui
no hagin enterrat algi.. Sempre hi haurd
un 1lit en vaga.."”
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Tal dit, tal fet. Vint minuts després, el
senyor de Gijon parlava amb el metge de
guardia d'una clinica.

—Faci's eirrec—li deia agquest—que, gen-
ge estar malalt, no el podem admetre. Aixo
no es un “meublé”...

—Evidentment, perd vosté també ha de
compendre que si no tinc cap malaltia per
oferir-los, la culpa no és pas meva..

Finalment, després de discutir molta es-
tona, el senyor de Gijon va ésser admes
en qualitat de malalt aficionat, Es va ador-
mir eom una soca.

Va despertar.se molt tard. La cambra
estava plena d'unes olors tot estranyes. Als
peus del 1lit, una senyoreta vestida de blane
el contempldva amb un somriure maternal.

—Ho veu com no 'hem fet patir gens?
—1li wa dir.

El senyor de Gijon va sentir una gensa-
cié d'angtnia, El cap li feia molt mal, perd
el que el neguitejava, sobretot, era un do-
loret tot especial a la cama esguerra. Va
aixecar els llencols per mirar de qué es
tractava, i..

Breu: es tractava d’una lamentable equi-
vocacid, un petit error de niimeros. Els met-
ges, en lloc d’operar el client del guarto 24,
havien operat el del quarto 25,

El senyor de Gijon va trigar dos mesos
a poder sortir de la clinica. En honor a la
veritat, cal dir que el pren que li van co-
brar no era gens exagerat. Tres mil pesse-
tetes, i bon profit,

Un cop instalat ja gl tren, a punt de
marxar cap a casa seva, un venedor ambu-
lant se li va acostar a la finestreta del
vago i li va dir, amb veu insinuant:

—Apa, no se'm vagi sense adquirir un
record de 'Exposicié de Bareelona..

EL SENYOR DE TOLOUSE

El senyor de Toulouse es va trobar, na.
turalment, gque tampoc sabia on anar a
parar amb la seva corpora i els seus bigo-
tassos a la borgonyesa. En darrera instan-
cia, va apellar a allé que ell en deia el truc
del taxi.

Es va acostar a un xofer 1 li va dir:

—Mireu; mo sé on anar a dormir, Aixi
és que em ficaré en aguest taxi. Vos 'atu-
reu alld on us sembli, i dema al mati, cap
alld a les deu, ja em fareu un crit.

El xofer no es va pas entusiasmar amb
la idea. No 1i convenia de tenir el cotxe
parat, perqué en agquestes condicions, el
marcador rutllava amb molta més lentitud.

—IB1 que vosté em proposa—va dir—, no
em surt a compte. Si vol dormir dintre el
cotxe, vosté mateix, perd el cotxe ha des-
tar corrent. -

Que si, que no, que gira i que tomba, el
senyor de Toulouse no va tenir més remei
que avenir-se a la proposicié del xofer. Es
va ficar al cotxe a dos quarts de quatre
de la matinada, i no en va sortir fins a
dos guarts d'onze. L'excursio va ésser real-
ment interessant. Passeig de Graeia, Dia-
gponal, Diagonal, Passeig de Gracia, Pas-
seigt de Gracia, Diagonal, ete,

L’aventura del senyor de Toulouse, és,
fet 1 fet, el que més s'assembla al tragic
destl de 'Anima en pena del Comte Arnau,

EL SENYOR DE VICH

El senyor de Vich, va pensar: “A mi no
m'atraparan pas..” De manera que va por,
tar una recomanacié del canonge Collell, la
qual, segons sembla, li havia d’obrir totes
les portes. Va anar a parar a les oficines
del Turisme, i un empleat i va dir:

—Tots els hotels de Barcelona estan com-
pletament plens. No es desanimi, per aixd.
L.a nostra feina és organitzar, atendre, pro-
tegir. Vostd dormira; vosté dormira en un
1lit. On? Ah!, fillet, aixd si que mo 1i pue
dir... Ja veurem, Un hotel de la vora de
Barcelona : Vallvidrera, Monteada, etc.

A Phora convinguda, el senyor de Vich
es va presentar a les oficines,

—Veu?—li van dir—. Ja li hem trobat
hotel... Figui’s en aquest cotxe i I'acompa-
nyaren.

Evidentment. Després d'un viatget meés
aviat llarg, el senyor de Vich va desembar-
car a l'entrada d’un hotel. Anava tan mort
de son, que ni esma va tenir de preguntar
on era. Fins lendemi no se’'n va donar
compte,

E] senyor de Vich, gracies a la perfec-
tissima organitzacié de la societat de Tu-
risme, havia dormit a.. Ripoll.
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Arqueologia i vi negre. —L'alipy rﬁ;:'::x
era a Vilafranca. Aquesta poblacio @ I-II’I;T}_:%‘

dels noms que omplen més la boca i eof o
Quan un pronuncia el mot “vikafranﬁﬁ~’f—,=", ;
pensa fatalment en una llenca de 'l‘Eri"'H A 3
grassa i compacta, tota florida de pede A
ranecies amb mitres de bisbe | amb bﬁtes,? s
vi. Us ve a llorella la canchd de Sant Rf:; !
mon Nonat, que deuria ésser un homea Wilﬁ
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la barba despentinada, amb uns ulls plepe
de teranyines de sang i amb un cor EP—'-'- S
carregat de misteri i de sucre com unz yi.
nya ajaguda al sol. Penseu amb g bhb:; <
Torras 1 Bages, fill de Vilafranca com Sant. e
Ramon, amb aquella cara immensa de oy
gbs de tragédia, amb unes celles i un nae
i una boca que es barallaven per veure quin
d'aquests tres elements del wostre humy
donava el do de pit de I'exuberdncia, Pep. =
seu amb el bisbe Morgades, polit, Séﬁﬁ'ﬂ-'l'u:f'-' et
sra de pols a la sotana, fred, reverencigs .
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i arqueoldgic. Penseu amb  altres homes SN
més bisbes que els bisbes, com aquell mops. 5
truds Mild i Fontanals, que 1i delen la yha. o T
lena literarian | anava per casa seva ﬂmh‘fﬁ

una camisa de color de menta, uns eldstics =
impossibles i unes calces descordades; qua
estava voltat de puces i de llibres anties §
posava com a senyal del punt de lectura of
primer que li venia a la ma, i tant podia
ésser una estampeta de Sant Magl com ung
arengada auténtica. N
Aquesta Vilafranca gloriosa, teoldgica ji
reacciondria representa un dels solatges még
alcohdlics de la nostra cultura i la nostra
tradicio, e U
Respirant aquestes cosés jo em sento
tranquil del tot i m'hi trobo com el peix a 77
'aigua. Per aixd m'agrada tant passar per =
aquests carrerons impossibles que cenyei.
xen les costelles de la catedral de Vilafran, =
ca. Aquests carrerons semblen fets amb la =
mala intencié de premsar el fetge de la =
majoria dels mortals; a mi no sols no em =
premsen el fetge, sind que em fan respirar
un aire dens de cementiri en ebullicid i de0 =
celler en calma. Aquest aire és més s i
més fort que aquell que es va a cagar dalt
de les grans muntanyes pelades. AL
Pujant pel carrer de Sant Bernat i sor- @
tint a la plaga de 1'Oli, trobeu a Vilafranca:
un d’aquests llocs que us fan sentir que =
aixd d'haver nascut a Catalunya té Ana.
gran importincia, R
Es la una de la nit i no hi ha una &nima,
les pedres de les cases pidolen amb una ven
de fred romantica i vergonyant. S'ha de
confessar que aquestes pedres tenen la seva
forga. En un angle hi ha la casa del rei &= =
Pere el Gran; aquesta casa se la va fer
perqué de tant en tant li agradava beure =
uns quants gots de vi del pais, i I agrada- ~ =
va parlar amb els frares i els pagesos, i =
passar una estona de confianga amb alguna
vidua de gran preséncia, perqué les vidues
de Vilafranca des que el mén és mén han o
tingut fama de posseir els bragos ondu-
lants i perfumats de roses. e
En la part baixa d’aquest palau, abans® = =
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hi havia xivarri de cavalleries i senyors amb =
barret de plomes, ¢s possible que de tant. =

en tant saltdés una ganivetada; ara no hi = =
ha res més que un café, mig café migta-
verna, que en diuen a cal Noi-Noi. Aques- tad,
ta paraula repetida fa pensar en un llunya =
riu asiatic. P
El sostre de cal Noi-Neoi és baix 1 tot
gasta una pintura d'ala de passarell. En- =
cara que sense gens de truc ni d'intencio, =
dirfeu que #és una taverna parada pel turis
me sentimental. - LIRS
Darrera del taulell donmen mitja dotzena
de bétes estibades. A la paret, damunt de =
les bétes, hi ha tres quadrets: sén tes
cromos visitats de mosques. Dos represen-

L Y

ten. dues belleses picants de I'dpoca del = =
polisson ; el tercer, que és el del mig, re- = =
presenta el papa Lled XIII. La preséncia
d'aquest princep escardalenc passa desaper-
cebuda de la resta de la taverna. Les tanles =

i les cadires sdn com les dels escenaris on: ==
es representa Cyrano de Bergerac; fa se= ==
tanta dos anvs que en un rec6 de cal Noi- oo
Noi hi ha un ram de flors artificials deli- = =
cadfssim. Les pintures d'Odilon Redon son =
I'equivalent tinic d’aquest ram de flors,
En aquesta taverna hi havia anat molt =
un home pintorese del pafs que li deien el ==
«Notxesn. Aquest home ja ¢¢ mort, perd 1a =
seva Anima ha quedat penjada al sostrés =
Conten que quan tocava la una al rellotge =
de la catedral es posava la ma al clatelll =
com si li haguessin tirat un roc. AR
Ara hi ha altres inimes amables que Ju= =
guen al canari, hi ha el Xeripitu, que pesa = =
cent quaranta tres quilos, que va mig Ve [
tit de tartaner i porta una gorra de vigilant =
perqué abans feia anar dretes les ore lesde 0
les mules i ara passa les nits contant his=t
thries, anant a cercar la llevadora si es pré= = =
senta el eas; i mastegant 'aire fred que en=
gega 'arqueologia de la plaga. RIS
Entre els habituals, un tortosf sec toca & =
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suitarra i din com aquell que vol i dol-uned
quantes havaneres del repertori antic. . =
Tot aixd s'empassa  deliciosament amb
una mica de café negre, amb una copa @& =
convac i la conversa del fill de 'amo, Pre= 43

fundament esportiu, amb un suéter de €0
lor de pela de llimona. 0

Agui la gent canta RS
perd hi ha tracte familar i |festabliment ne._—
té hora fixa per tancar les porles. Aixpi1a SEEE
que les personcs sensibles sempre deixen ‘& =

cadira de cal Noi-Noi amb una punta de teis= =
tesa. Jo, quan trobo un loc aixi, no me e
sabria moure mai. (e
La confluéncia precisa de I’arquenlogiald S
vi negre es pe pobla- =

--'.'n.-:lr.h.l'llI
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oc i juga sense fe;

LB
e e

ey e

..II .;..-'h!:l‘.u

rd en els recons de la-po%
¢ib tocats de cartells de cinema, en la Ramz
bla mudada i opulent, en el confort .ﬂ‘.“fi_ =
ble del casino; és per aixd que els “E"%ﬁf;'-}ff
ens fugen cap a la placa de 1'0Oli, cap =i s
gust de les mitres i de les botes ranci€s:
A quatre passes s'aixeca una munl_ﬂﬂ-""?ta.-'
sense pretensions, tota cosida de yinyes: AL
rerra d'aquesta muntanyeta hi ha unad e
ea de mar una mica adormit i una mUCS
garranyeu, que ara ¢s livid 1 mort coml uf

cristall de sulfats de coure. e
Josep MARIA DE SAGARRA. Fal o
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| PERE COROMINES

3

Pere Coromines €s el president de ['Ate-
neu Barcelonés, i és un president presiden-
cial. La seva vida, tota d’activitats en ziga-
zaga, 1'ha convertit en un pompds perso-
natge de noveHla i de lliore de memodries co-
lorit, espitregat i ple de salsa. Pere Coromi-
nes és presidencial pel fisic i per ’histdria.
La corpora d’aquest jurista, economista, poe-
ta, politic, novelista, filosof i cul de café
tot d'una pe¢a, fa pensar en la magnitud

,_-;';nalp'{ment dels grans antflops africans, Té

“alguna cosa de la lentitud dels rumiants, de

.~ |'dplom s& dels rumiants, en el seu nas, en

el seu bigoti, en el seu abdomen i en la rei-

o xeta de cabell platejat que li dissimula la

. calba. També si voleu la figura de Pere Co-

romines fa pensar en un gran pagés del

R pla de Barcelona que no li toca gaire el sol,

|

i es passa l'estona fent
glant el mon.

I aixd de la manilla és
un dir, perqué aquest ho-
me tan del pals, amb un
plec tan desesperadament
pasold i de bona jeia, tre-
balla com un negre i i
sobra temps per tot.

La seva histdria piiblica
comenga a Montjuic amb
un espetec de coses que
fan- esborronar 1 ara s'a-
tura & la cadira presiden-
cial de I’Ateneu, ' en un
seient d'aquells tous que
gasten les persones im-
portants, en un lloc tan

. important com ¢s el Bane

" més

de Catalunva. De Mont-
juic al Banc de Catalunya
hi ha tota la histéiria més
viva, més desguitarrada,
somia-truites i més
apassionant d'aquests
darrers trénta anys. Coro-
mines no s'ha adonmit ni
un moment., Ha anat al
Municipi, ha anat al Con-
-grés, n'ha tornat, hi ha
tornat a anar, ha assistit
a les acrobicies polltiques,
als: moments de llagrimes,
de cops de puny i -de de-
liri, sempre amb la gran
bona fe, i amb el punt
dolc entre €l somiador i
el realista.

Al costat d’aixd, hores
mortes o hores vives al
despatx dels altres, mane-
jant el problema econdmic
i tots els altres.

Al costat d’aixd una co-
lumna de llibres, d’articles,
de membries i de discursos
que s'enfila fins al sostre.
Tots els moments de la
seva vida, totes les coses que s'han po-
sat en contacte amb el seu esperit han dei-
xat rastre a la seva ploma. 1 Coromines no
ha deixat res per verd; 'histdria natural
del seu cor, de la seva moral, de la seva
religio, de tot el que ha menjat, ha respi-
rat i ha pait, ell ha procurat ¢lavar-la sem-
pre en un camp de lletra impresa que no
s'acaba mai.

Cap esperit tan originalment poliforme no
podriem presentar els catalans davui com
el de Pere Coromines, i de la seva obra es
desprén un perfum de simpatia, de cosa
preocupada, perd que tira al dret sense va-
cilacid amb una sinceritat absoluta.

Fa pensar, Coromines, en aquells huma-
nistes herdtics dels temps de les guerres de

religid, que es menjaven una gran sopa d’a- .

metlles, que tenien un hort i un gos com
un Hed, i es passaven -ores i hores preocu-
pant-sé de tots els problemes humans i di-

ving, cercant tres peus al gat i eserivint |

llibres imponents carregats de suc i d’expe-
rigncia,

Quan semblava tot ell engolit per les
gliestions econdmiques, després d'haver pu-

e -

Aquest nimero ha estat

passat per la censura |

gobernativa
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blicat obres com El sentinient de la rigue-
sa a Castella, que diuen els que hi entenen
que ¢és un llibre definitiu, Coromines se les
emprén amb la moral i la religié i amb els
problemes més primfilats de Desperit, i fa
com aquell que diu un examen de cons-
ciéncia amb aquell llibre dels Jarding de
Sant Pol.

I després d'aixd, amb una fuga jovenil,
s'emprén un treball literari de primera for-
¢a i comenga a engegar noveles com Silén,
com Pigmalid, com Les Nagrimes de Sant
Lioreng, d'una potent ambicié i d’una ri-
quesa d'esperit | dYimaginacié desacostu-
mades. [ aixd no és res encara, perqud Co-
romines t¢ cinquanta mil plans a realitzar

i i cinquanta mil llibres a escriure.

Si ¢s president de 'Ateneu, fa de presi-

la manilla i arre- | dent en cos i &nima, es preocupa de tot, va

)
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PERE COROMINES

filant i perfilant noves orientacions, pro-
posa un pla i el realitza, i es mira la pre-
sidéncia no com una medalla penjada al coll,
sinG com una activitat més. -

A Coromines li agrada enraonar en els
banquets, com li agrada contar coses a les
penyes ; de vegades aquest orador ha trobat
un to de vew just i personalissim, hi ha
moments que totes les seves qualitats i de-
fectes el traeixen i hi ha moments que i
fan donar una nota plena de grandesa de
vida i d'’emocid.

Coromines és, a més a més, un home sim-
patic 1 un bon home, qualitats gque no acos-
tumen a sovintejar massa. Té nou fills sans
i forts, i ell mateix gasta una salut i una
gana que li fan henor.

Li agrada cérrer mén, i 'espectacle dels

paisatges i les ciutats l'engresca com a’

una criatura. Es dels que no s’avorreixen
ni posen mala cara i de tot en treu un pro-
fit espiritual per la conversa i una mica
d'oli 1 una mica de sal per amanir les lle-
tres que escriu, petites i polides com potes
de formiga.

Als estius, a Sant ‘Pol, porta una gorra
de visera, enfonsada fins al nas, i es passa
el dia escrivint com un desesperat; a les

' nits. va a xerrar amb 1"Amaden Vives: de

vegades juga una mica a cartes amb els
mariners, i els va traient de la llengua, com
aquell que va traient peix de les malles,
un grapat de xafarderies suggestives, que
de vegades el fan somiar i de vegades el fan

somriure.
T. M. pe 8.
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- ced LRL 0
1 la democracia

Hi ha una tesi conservadora, segons la
gqual l'art, quan es posa en contacte amb
les multituds, tendeix a degenerar, a en-
terbolir-se. L’art, segons aquesta teoria, és
una mena de flor d’estepa, si no nascut,
almenys criat i fomentat a Vescalf dels
palaus dels reis i dels princeps, dels pa-
pes i dels cardenals. I aixi awvui encara,
en les seves manifestacions més delicades,
no pot passar-se dels Mecenes magnifics o
dels Estats ezdevinguts Mecenes.

E] teatre no escapa a aquesta llei. Aixi
a Franca, Llufs XIV i els seus cortesans
estimularen la creacid del teatre francés i
I'eclosio dels genis de Molitre i de Racine.
En canvi, les multituds gregaries de I'en-
dema de la Revolucid/francesa fomentaren
el melodrama sentimental i sanguinari i
les absurdes novelles de fulletd. I aixi ma-
teix, les democracies de la post-guerra, amb
un idéntic sentimentalisme barrejat de som-
nis de plaer i d’ambicions de riquesa, es-
peronen la produccié del cinema i la crea-
cio d'aquesta filfa artistica—en la qual ju-
guen milions de ddlars—del film sonor.

El proeés no s'acabaria aci, si volem exa-
minar aquest tema ni que sigui lleugera-
ment, per peces menudes. L'enriquiment d’a-
questa democricia, cada dia més poderosa
—i en algunz paisos omnipotent—, ajudada
pels progresos de la mecinica—ha “dege-
nerat” encara moltes altres coses. Per
exemple, la pintura i la mfsica, amb les
seves imitacions, de vegades simiesques, de
la fotografia i de la gramola. I no di-
guem res de les arts aplicades i sumptud-
ries, amb la substitucid del treball manual
de Partista pel de la miquina,

I tan enlld han anat aquests derivatius,
aquestes falsificacions, tan han entrat en
Panima i en el gust dels seus consumidors,
que tenen ja poetes que les canten i teorit-
zadors, més o menys brutalitzats per les-
port, que les defensen.

Ara bé: i aixd és un mal? Jo sincerament
crec que no. Tot aqueix art o pseudo-art,
mancat de personalitat i d’esperit, ha sa-
tisfet la necessitat de somni d'una part de
la humanitat que abans se’n veia gairebé
absolutament privada, Ha posat al seu
abast una mica de bellesa o de vaga iHusié
de bellesa. Ha posat a molts en cami d'a-
preciar l'art veritable, de sentir la més
pura emocié de la beutat,

Hi ha qui comenca a llegir Ponson du
Terrail 1 acaba per llegir Gide. Hi ha qui
comenca per afeccionar-se als bells objec-
tes estandarditzatz i acaba per tenir un
museu d’objectes preciosos i finics. I no co-
nec, en canvi, que s’hagi mai acomplert cap
procés a la inversa.

Cert que avui potser Moliére, el mateix
Moliere, malgrat el seu popularisme, seria
xiulat per un pihblic de cinema. Perd Mo-
litre €s avui, en canvi, Vautor que encara
porta més gent a la Comeédia Francesa, I
potser mai no tingué com avui un piblic
tan divers i tan vast.

Hi ha awui, certament, un art que ten-
deix a rebaixar-se per a posar-se al nivell
de totes les intelligéncies, fins i tot al ni-
vell de totes les fortunes. Hi ha en canvi
un alire art que sap servar totes les dis-
tancies, que no es vendria per res ni per
ningfi. Perd cal parar compte amb aquestes
distineions, De moltes &poques servem re-
cords d'un art i, sobretot, d’una literatura,
savis 1 erudits, que avui ensg semblen insu-
portables. Perd en recordem, en canvi, can-
cons populars que sén una delieia,

I mai com avui, evidentment, no hi ha
hagut tants arfistes que han intentat tre-
ballar per cenacles d'escollits, Mai no hi
ha hagut tants poetes hermétics. El mateix
teatre no hauria presentat casos de cons-
ciéncia tan subtils, psicologies tan recerca-
des 1 complexes. Hi havia hagnt més genis.
Perd no més bona fe, L'expressié potser
acongeguiria ésser més bella, els sentiments
mes elevats. L’autor, no obstant, no plan-
tejava siné problemes que fothom pogués
sentir i compendre. El teatre era un art
que semblava precisament recolzar en
aquesta universalitat, I els autors es dei-
xarien influir pels aplaudiments del grans.
Perd, potser en el fons, a grans i a petits
els aplicaven les mateixes mesures, qui sap
si convencuts que no hi havia massa dife-
réncies ni entre les inteHigdneles ni entre
els cors. Sigui com sigui, el desig d’arribar
al poble—en el sentit més vast de la pa-
raula—era en fots. No cal ara recordar
aquells versos de Lope de Vega, que son
una professito de fe en agmest sentit. No
cal recordar tampoc les andedotes que pro-
ven com Molidre s'esforcava a estar sem-
pre a 'abast de totes les intelligéneies,

Quin autor dels que avui forneixen les
escenes d’art s'avindria, en canvi, a accep-
tar una semblant positura? Imapgineu Le-
normand o Pirandello llegint les obres a les
seves criades o declarant que eserivien ni-
cieses per al vulgar?

Mai com avui el rar i el selecte han es-
tat recercats. Arriba aixd a un tal punt de
fatiga que serd probablement una tara de
la nostra época. Al mateix cinema, art po-
pular i pairebé populatxer per excelléncia,,
uns cquants eseollits no tracten d’ennoblir-
lo, amb les seves creacions de cinema d'art,
de cinema independent, de cinema pur?

Les experiéneies en el camp de Part i
de la bellesa es multipliquen, precisament
pel fet aue la demecrdcia pot donar gent
per a tot.

Abans les arts foren protegides certa-
ment per una aristoeracia de la sang. Cada
dia més ho sén i ho seran per una aristo-
eracia de Ja inteMigéneia 1 del gust.

NoMENEC GUANSE
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"E1 Médol

A Jawme Mercader, larra-
gonl, I'amic que em va deci-
dir d'anar a veure el Médal.

Encara gue no s’ha fet literatura sobre
agquest indret, un dels més suggeridors que
pogueu trobar, n’havia pressentit tota la be-
llesa, Havia vist fa anys una bona fotogra-
fia feta per un excursionista, i si no m’ha-
via figurat la pedrera romana del Médol tal
com ¢5, perqué i havia atribuit una altra
orientacié, no m'havia equivocat gquant a
certs detalls essencials, el color i la flaire i
sobretot aquella pau feta d'ingredients {an
estranys que no s’assembla gota a la im-
pressiéd que pot fer 'arquitectura ni el pai-
satge, ni la barreja d'aquests dos elements,
que no sentiu en el millor jardl claustral
ni en un rect de bose, una pau que no us
¢s possible d'apreciar i gustar fins que reac-

tallada a la roca, alimentada per uns re-
guerols que van baixant per la paret entre
les eures, I la pica encara s'omplena d'ai-
gua... Escampats per terra hi ha alguns
carreus i en un d’'ells, que pot fer-vos de
seient, fAcilment observareu que té a cada
cap un encaix que fa suposar que el bloc
va ésser lligat baixat de dalt o que havia
d’ésser tret del clot.

Tres colors endomassen la pedrera: verd,
or i negre. Una cortina d'eura vella d'un
verd fosquissim cobreix un gran pany de
paret. 1 als llocs on no hi ha eura, els li-
quens i la pluja donen or i negre. Pero
aquest negre, color de bassalt, passa del
blau al morat fosc quan hi bat el sol.

L'erossié ha anat corcant la pedra i con-
sumint-la fins a tal extrem que en certs
llocs, si feu caure la capa de floridura, la
roca es desfd com guix | deixa veure algu-

.....
et

La pedrera del Médol

cioneu contra aquella excitacié del primer
moment, gairebé fins a ’hora d’anar-vos-en.

Imagineu un pujol ple de garrofers i pins
dominant cap a migdia i ponent un paisatge
de vinya i oliveres, tallat en diagonal per
unes muntanyetes separades per bocins de
mar. Un pals harmoniés, daurat, humanit-
zat, amb unes muntanyes que tenen !'art
d'organitzar-se i situar-se a satisfaccid del
més exigent. I a mesura que pugeu o bai-
xeu sembla que els turons que son alld baix
de peus al ‘mar facin una corredissa per a
coocar-se millor, 1 tot passant, per la ban-
da de migdia, per un cami de garrofers que
només es consent la cogueteria d'uns fonolls
1 unes palmes, tot plegat veieu el llengoteis
dels xiprers de la pedrera.

El Médol és una esberla al mig del pu-
jol i encara que gairebé a tot arren és ta-
llada a pic, la vegetacié ha lligat tan bé el
paisatge, que la gran esquerda sembla un
accident del terreny.

El fondal, verger tancat, erissat de xi-
prers, xop d'ombres, capcat d'or al cim i
coronat de blau us atreu com un xuclador.

Un feix de xiprers domina la paret i la
porta de forrellac que tanca el cami antic
de la pedrera. Si haguéssiu de dibuixar
aquest recd, haurieu de fer-ho a la ploma
i amb el proposit d'iHustrar un peu de pa-
gina o una inicial. El cam{ antic devalla
suaument fins a la part més fonda de la
pedrera. Al bell mig del fondal, prop d’un
pou, voltada de garrigues, espigol i romani
s'alca 1'wespiga del Madols, un obelise de
pedra, la «daman que els picapedrers varen
ter sorgir en aquell lloc com a penyora i
testimoni de la feina feta.

Es realment inexplicable gque s*hagi fet
tan poc cas d’aquest monument que hé deu
fer uns dotze metres d’algada. Si els romans
haguessin algat l'obelisc del Médol, si aques-
ta columna, en lloc d'ésser treta de camp
a cops de tascons i perfilada amb 1'escarpa,
fos una construccié erigida en aquell IIE:‘:.
i els historiadors poguessin lliurar-se a tota
mena de suposicions sobre el fet que po-
gués commemorar, l'orgullosa espiga de la
pedrera tindria una abundant literatura.

Més interessant que qualsevel menhir pre-
historic és aquesta eolumna, de la qual en
sabem exactament el significat perqué hem
de considerar-la com un monument al tre-
ball dels obrers que varen construir la Tar-
ragona romana. Entren d'una manera ben
visible en la formacid d’aquest obelise al-
menys dues capes de pedra. [ fet curids,
com si el bloc superior hagués girat una
mica sobre si mateix a consequéneia d’al-
gun terratremol, ni les arestes, ni les linies
d’encaix coincideixen ben hé. Les humitats
i els liquens han vestit 1'obelisc d'or i ne-
gre. Al capdamunt es veuen les estries dau-
rades de l'escarpa del picapedrer. Al cim,

com fent-li de bandera, hi ha uns brins
d’herba.

La pedrera és llarga i llobrega. Resse-
guint-la, facilment endevinareu els antics

camins d’entrada i sortida. Un cop oberta
devia fer de taller, Encara hi ha una pica
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nes petxines.

Una anima piadosa va plantar fa anys
uns quants xiprers en aquesta fondalada..

I amb la déria de pujar més que !'obelisc
o de veure el sol s’han anat afuant, i com

ue ¢l vent no arriba a escabellar-los tenen:

orma de flama com els de les pintures pri-
mitives, i perqué pasturen tan bé sén tan
ben fets que semblen tornejats i pintats de
nou, Més alt que els xiprers, que els altres
arbres i l'obelisc i tot, hi ha un pi
de tres branques que de dalt estant sembla
una flor que emergeix d'una copa plena
d'ombres.

Abans de pondre’s ¢l sol ja es ben fosc
al clot del Médol. Un dragd — la tnica fres-
sa que se sent— se'n va a dormir sota les
eures. El cimal de 'wespigan es va enverme-
llint. A Ia boca de la pedrera, cara a ponent,
els garrofers 1 els pins que s’aboquen al
fondal i la graonada tallada pels picapedrers
son de tots colors.

Sense necessitat d'imaginar-se un quadro
d*histéria és impossible no pensar amb els

homes que varen esbadellar aquesta munta-

nya donantli una forma de jardi., Durant
un cert temps les escarpes i els tascons dels
picapedrers varen anar cantant el poema de
la construccié de la Colomia Julia Vietrix
Tarraco. Els obrers devien sésser fhers, | els
caps de colla romans d-vien parlar un llatf
barbar, Quan es va decidir explotar aques-
ta pedrera tan apartada de Tarragona, pot-
ser Lotes les pedreres dels voltants estaven
en activitat, Potser aquesta pedra era més
facil, potser calia afanyarsse a construir les
muralles i era necessari treure pedra de tot
ArTeL.

El Médol és el motllo d'on ha sortit Tar-
ragona, la matriu de la ciutat, el taller de
la capital de la Hispania Citerior, la ciu-
tat on havia de viure August i que havia
d'organitzar la nostra civilitzaci6. Pogques
ciutats poden mostrar en tan perfecte estat
de conservacié el taller d'on han sortit. |
poques pedreres potser cap mds, tenen tant
prestigi historic 1 espectacular.

No hi ha en tot Tarragona cap altre mo-
nument que faci tanta impressié. Ls més
viu que un temple, que una ara, que una
muralla, que un aglieducte, que una tom-
ba, que un arc de triomf o que una cate-
dral. Hi ha en ell el minim d’arqueologia,
Ha prestat servei només una vegada, perd
d’una maners definitiva. 1 s’acontenta es-
sent el motllo, el negatiu, d’on han sortit
molts altres monuments | sap dissimular i
fa veure que només ¢s paisatge...

No hi ha en tot Tarragena cap altre mo-
nument que porti una dedicatdria tan ex-
plicita. Els obrers que varen buidar el M-
dol se’l varen dedicar., L'uespigan és un
monument al treball que varen exigir les
muralles de Tarragona, 'obra piblica més
capital i més vella de Catalunya, Té tanta
personalitat aquesta espiga que en sortir
del Medol, si gosés, la saludaria. Els tar-
ragoning haurien d'entrar al Médol amb el

barret llevat,
Maxver BRUNET
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—Has sortit?

—Una estona.
= On has anat?

—A cal dentista,

—sola?

—50la.,

—Mentidal

—Grosser|

Digna, pomposa, serena com una Juno de
museu, 1I’Alberta recolli moneder i abric i
entrd al dormitori sense pendre's la molés-
tia de tancar la porta, Si I'Eugeni volia,
que entrés. I i no, no, Tremolava tota ella
de coratge i de menyspren, Qué tantes his-
thries | tantes contemplacions] Cada vespre
igual; 1 darrera de les sospites 1 leg inter-
rogacions, 'espionatge i l'insult, Era into-
lerable. L’havia vist prou bé fent sentinella
per les cantonades, corrent com un nen dar,
rera dels taxis on ella pujava i esperant-la
al portal de les cases del davant d'on ella
entrava. I aixd era un marit? Quan eren
promesos, la respectava i creia en ella, Ara,
als tres anys de casats, d'uns mesos enga
gobretot, no la deixava de petja pel sol ni
per l'ombra, La gelosia organitzada, real-
ment! Sort que no hi havia fills, L'Alberta
es gentia, cada dia més, com una vidua amb
el marit vivent., No dinaven ni sopaven ni
gortien mai junts. Feien vida de solters
essent casats. L’amor? Farsa i misérial I
si ell i donava l'exemple, per que ella no
havia de seguir-lo? Les amistats femenines
de I'Eugeni eren un vulgar secret eshombat,
Per qué no resoldre les coses d'una manera
més placidament ordenada? Un cop de cl-

nisme, i avall! Ell per a les seves amigues,

ella per als seus amics, 1 en paus, 1 consul-
tant-s’ho i confessant-s'ho com a bons com-
panys, sense escriipols ni mitges paraules, 1
que tot quedés a casa. Pero el cop de einis-
me, naturalmet, no venia... L'Alberta, sense
voltar la clau del llum, es despulld i es ficd
al 1lit. Les ditades d’argent dels fanals que
g'esmunyien per la gran avinguda raj;llaven
amb pallides reixes canviants la pissarra
blanca del sostre del dormitori. L’Alberta
creia veure en el joc esmunyedis i esvaidis
una mena de simbol sarcastic de la seva
ida de malmaridada.
ﬂEnfansat en 'ample sill6 de pell, VEuge-
ni rosegava el seu “Mentida!l” com un ca~
ramel amarg perfumat amb esséncia d’in,
finit, Tota la seva rabia i el seu dolor vol-
taven, esquirols magics, per _dmtre de la
gabia ‘daquest " Mentida!™ incandescent,
Avui la sospita ja era certitud. L’ﬂtlhuarta
Penganyava. Ja ho sabia abans, pero s'ar-
roncava d’espatlles. També I'enganyava ell,
Perd avui era diferent. Avui l'atzar s havia
evenat entre Pengany d’ambdés, 1 del con-
tacte dels dos enganys, com una dgschrrega
massa forta; n'havia saltat el raig de foe
i fum que d’ara endavant cremaria per
sempre més el contacte dels cossos d'ell i
d’ella. Ridicul? Més que ridicul: estipid!
Perd era aixi. Hi havia dies que 1'Eugeni
sentia com el pes de la seva vida desllori-
gada brandava en l'airecel, com una corda-
fluixa. I ell, gimnasta apallassat al damunt
d'ella, queia a dreta i esquerra sense aca-
bar de caure mai. Ah! Si pogués caure i
acabar d'un cop! Quin ‘alleujament 1 quin
descans! Perd una mena de mans ignotes,
com una forca protectora que vetllés per ell,
I’aguantava i 1i menava els passos, criatu-
ra balba que ha perdut el sentit del caminar
després de tocar massa de peus a terra, i li
llevava fins l'esperanca d’apendre novament
a guaitar-se dret. Pevqué rll re Vestimava
a 'Alberta. A desgrat dels enganys d'ella,
malgrat les infidelitats p-dpie-, ell estava
persuadit, absolutam nt ecnvencut que una
de les caracteristiques de la seva psieolo-
gia era la fidelitat a ultranca, adhuc a tra-
vés de tota mena d’enganys. Les alires do-
nes 1i eren un port d’arribada i de fugida.
1’Alberta, en canvi, li feia de port d’ombra
i de bon repds, Qué seria d’ell, si en aquest
port també hi trobava el temporal i l'ordre
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de fugida? I el revolvi d’ones amargues,
com en un xoc de rompents enfurides, li
eremava la gorja i 1i escaldava la llengua
com un aleohol massa arborat, per a des,
fer-se en desmais d’espurnes desilusionades
pit i nervis endins...

Ho veia encara perfectament, Ell pujava
Rambla de Catalunya amunt, p:] passeig
central. En grribar al monum nt d’En Giieg),
tres automobils avancaven de costat, El de
la dreta dona la marxa, el de V'esquerra li
talla el pas fent wvirada i el del mig queda
immeobilitzat un moment. Ell hagué d'atu-
rar-se per a deixar-los passar, i aleshores
veié dintre el taxi I’Alberta, amb el ecoll de
pell de P'abric aleat, fent un horit:é foze,
parallel amb la banda fosca del czp 1l mo-
rat. La conegué per lespurne’g de padra-
foguera dels ulls inconfusibles. Kra ella ben
bé, amb les faceiong contretes nerviosament
i les nines cendroses i rodonament tallades
a biaix, com un doble llumet de butxzea, I
a l'entorn del seu coll, un brag d’home. I
en 'ombra del wehicle, la testa i el tors de
I’home, perd invisibles, fora del radi dels
fanals del carrer. Ella I'havia vist segura-
ment. L'Eugeni senti un cop damunt la nu-
ca, un repicar de redoblants als polsos i un
segament de cames, Quan el cop de nervis
succel a la sorpresa, 'automobil s'havia fos.
I el cop de nervis, amb esclat de descarre-
¢a, havia eremat, voltant-la i fent-la gira_
voltar, la bola metallica d'aguell “Menti-
da!” tornat cendra.

L'Eugeni g’alea, prengué el vaz que feia
de cucurulla dringadora al gerro de la tau-
leta de nit, abocd un glop d’aigua i begué.
L’Alberta, ensunyada, senti damunt les ca-
mes el pes del cos del marit. Li passa el
brac per la cintura i Patragué, L'Eugeni
refusd i comen¢a a despullar-se. “Queé n'és
de bandarra!” pensa, buidant en aguest
“bandarra” tots els residus passionals cor-
romputs d'aguell “mentida”, com si amb
el trasvasament d’aquests dos productes ver-
bals de la seva protesta mig ingénua mig
airada wvolgués suscitar una lleu intencio
sensual que esborrés el malhumor del xoc de
paraules que els havia allunyat. Passa la
ma per la gira del cobrellit i ella empenyé
la roba avall. Nua, la claror del carrer feia
com un ressol de lluna damunt la carn blan-
ca-rosa~groga de la seva dona, “Qué n’és
de ben fetal” penséd de cop; i, de cop, per
rapida associacié mental, pensa en els com,
panys del Club, en els taulers del joe d’es-
caes i en les partides quotidianes sota les
magnolies i les palmeres del jardi, vora el
brollador d’aigiies ploricoses. Un joe d'es-
cace, el tauler amb els guadradets de fusta
de colors, la bona avinenca dels amies lliu-
rats al joc reial, tamhé era una cosa orde-
nada, equilibrada, ben feta; cosa ben feta,
la seva dona. “Ben feta i deliciosa”, pensa
encara. 1 concloent, amb una logica obsti-
nada, com de noi d'estudi que ha estudiat
la lligé després de sopar i li torna a la
ment, entre els espais de la son, preparada
per a l'endema, afegl encara, sintetitzant
amb una mena de déria de balanceig afinat
i ordenat: "Es una bandarra ben feta i de-
liciosa...” S’enfonsa llencols endintre; i se
li acudi que els llims, sojorn dels innocents,
devien ésser una mena de cosa com allo: un
caos de llencols de seda celestial. L’Alberta
li passa els dits de la mé dreta pels péls
del pit, i s’entretingué una estona, verge a
la falda d’un gegant, fent-li tirabuixens
d’atraccié i de conecdrdia, rinxols d’oblit i
de perdé. Cada vegada que la muller trena-
va una espiral pilosa, el marit sentia eom
un torterol interior gque s’aflnixés i es des-
fés. S'enternia i es desglacava; on era le-
nuig i Podi, el cop de nervis i 'insult irat?
En les mans de ’esposa druda, tallat a bo-
cins pels deu ganivetets de les ungles api,
nyonades, “Vous étes eqaline?--Chaude!”, pre-
guntd ell i respongué ella; tot Pinfantilisme
Hunya els tornava a 18 buea del cor; s'ha-
vien recordat de la seva coneixenca a les
Ezcoles Franceses 1 del seu viatge de nuvis
a Paris. Un doble contacte de pies de llen-
gua fina segelld, com amb una lignida cera
ignea, la dolea mova avinenga provisional.
I, de sobte, 'amor d’Eugeni dringé, per en-
caix de diapasons afinadissims, amb el ma-
teix dring de l'amor d’Alberta, Un sospir
musical, com la vibracié d'una agulla cris-
tallina, feri la nit de la cambra matrimo-
nial. I un plor de vidre fet pols caigué
fins a terra i mori. L'Eugeni salta del llit,
volta la clau del llum 1 fita els ulls a un
reed del dormitori. Damunt d'una repisa,
tornat miques 1 boeins, hi havia un grup
petit 1 fragil, joguina de eristall, represen-
tant, en doble estatueta gracil, Pabrac¢ svau
d'Amor i Psiquis, present d'Eugeni a Al-
berta el dia del prometatpe, Quan ell va
comprar-la, el botiguer va dir-li: *No és
que sigui molt trencadis, a condicid gue hom
hi vagi amb compte; perd quan un so mu.
sieal, soroll o remor, trontoll o trepidacid,
gemee o sospir, dona exactament el diapasé
del eristall fos i performat, V'estatueta vi-
bra, s'esquerda i es trenca; ja caldra que hi
vagi amb compte, senyor Eugenil”®

Recolli els bocins dispersos, els aplega al
mig de la repisa; somrigué a través dels
grans vidres del baled, de cara al passeig,
i g'enfonsd de nou dintre el llit, al costat
de la muller infidel, que esperava el marit
infidel amb els bracos oberts i la boca avi-
ciada, vibrant tota ella, joguina de cristall,
al diapasdé de l'amor multiforme i1 fragil,
tan fragil i tan multiforme com l'odi que
acabava de fondre’s. L’Eugeni i 1'Alberta
g'adormirén en bracos 'un de laltre, pit
eontra pit, abrigats amb l'auréola bigar-
rada de les mitues infidelitats. Si 'endema
la vibracié era fosa, ja és cosa que jo no sé.
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UNA ESTONA
AMB ISABEL SANDY

La coneguda escriptora francesa Isabel
Sandy, gran amiga de les coses catalanes,
ha passat dos dies a Barcelona, on compta
amb exceHents amics i admiradors. La seva
breu estada al nostre pais no tenia pero
com unic objecte ¢l de visitar I’Exp-qslr:ir:-.
Ha aprofitat, naturalment, el seu viatge,
per admirar les meravelles de Montjuic, car
en aquest moment venir a Barcelona i en-
tornar-se’n sense haver vist 1'Exposicid ¢s
tant 0 més greu que l'anar a Roma 1 no
veure el Papa.

Isabel Sandy, autora de la novela An-
dorra, ha vingut a Catalunya per passar
uns dies a Girona i documentar-sé respecte
d'aquesta ciutat per tal d'escriure una no-
vela l'accid de la gual tindrd pér escenarl
la ciutat del Ter. | per cert que Isabel
Sandy va llegir un arlicle aparegut a [a
Publicitat i signat per Joan de Palau, en
el qual se 'aHudia una mica severament...
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ISABEL SANDY

Isabel Sandy, dona gentil i extraordinaria-
ment simpitica, ens diu amb un gracids
accent que vol ésser el d'una dona enfa-
dada

— Vareu llegir 'article del senyor de Pa-
lau? Veniu al punt, veus-ho aquf. El vos-
tre compatriota s'inquieta pel fet que un
estranger gosi proposar-se eéscriure una no-
vella catalana després d'haver restat... tres
dies a Girona!
podrien emparen-
tar molt justament amb aquell famos es-
criptor anglés que en desembarcar a Ca-
lais i trobar-se amb una dona rossa va es-
eriure: uA Franga totes les dones son ros-
sts.n Jo crec — afegeix Isabel Sandy — que
un escriptor de talent com el senvor de Pa-
lau no té dret de negar-me aquell do de la
sensibilitat gracies al qual un poeta no pot
trair mai ni un paisatge, ni un pafs, ni
una raca. LEs que he trait, per venturs,
la vall d'Andorra esecrivint la meva novella
sobre aquest pais? Jo crec que tot el con-
trari. He ajudal precisament a fer condi-
ser la gricia estranya d'aquest pafs pire-
nenc.

— Perd a Andorra — objectem — devieu
passar-hi una temporadal... '

— No ho cregueu pas; vaig ésser-hi dues
vegades. No pas més de tres setmanes, Ll
mateix que a Catalunva, de la qual ja co-
neixia diverses contrades abans del meu
darrer viatge, aquest viatge alludia pel se-
nvor de Palau i que fou, no de tres dies,
sin d'una setmana, Perd la bellesa d.1 nos-
tre pais em penetra des del primer moment,
és a dir, des que vaig travessar la fron-
tera, Al voestre pais em sento una mica com
a casa, car ja sabeu que séc llenguadociana
i que comprenc verfectament el catald. 1
sén justament alguns amics meus catalans
els que em dirigiren a Girona. Penso es-
criure aviat en un diari parisenc la inobli-
dable impressié que m'ha causat la capital
de Catalunva. I gquant a Girona, digueu al
vostre amic de Palau que es tranquilitzi,
car no penso pas perjudicar-la. No faré com
alguns escriptors i periodistes fantasiosos
gue veuen contrabandistes a tot arreu,
El mateix que un pintor, agafo el pinzell
i provo de passar damunt la tela el color
rosa-te de les velles muralles, la punta de
ganxet, malmesa pels segles, de les forti-
ficacions, florides d'histdria, les grans esca-
les obstinades, també groguenques de velli-
ria, que van a parar sempre els peus d'un
portic d'església antiga.

— Aix{ fareu upa noveHa I'accié de la
qual passa a Girona, perd no fareu una
novela catalana, no és aixi?

— s clar. Per escriure una novella cata-
lana hauria de passar uns quants anys al
vostre pafs. Ara em limitaré a utilitzar una
de les seves joies — Girona—com a esece-
nari de la meva novela.

— Heu eserit d'altres coses sobre Cata-
lunya? '

— Si. He publicat diversos articles sobre
gliestions vostres en revistes i diaris fran-
cesns. A L'[llustration hi he parlat de I'Ex-
posicié de Barcelona, Esteu convengut que
el que els que puguin témer que penso de-
nigrar Catalunya, s'equivoquen totalment :
jo crec que aquesta terra que ¢s bella i eu-
ropea, és tan rica d’histdria com d'esdeve-
nidor...

Jsabel Sandy ens parla després de nom-
Bbrosos amics nostres que habiten Parfs i
Brusseles, Coneix molts artistes i poetes ca-
talans, Es una gran amiga del gran music
Josep Fontbernat, de Ventura Gassol, del
pintor Domingo i d'altres encara, a tots

l Is estima i admira.
ng | D::a::i-ﬁﬂﬂc pe BELLMUNT

»s evident que si aguest
Jos ¢l meu projecte, em
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ELS LLIBRES

EmiLt ViLanova, Pobrets i alegrets
(sAntologias)

Mitjancant el seu limitar-se, dirfem apli-
car-se amorosament a personatges tipies,
humils 1 pinterescos, Emili Vilanova arri-
ba a assolir les méd vives qualitats huma-
nes, les més eternes impressions de la poe-
gia: Aquell cel gque es ven del carrerd de
Malla, llunyeda, “com mirat amb uns ge-
melos de teatre a linrevés”, val mes que
tots aquells espléndids atzurs de turquesa,
cantats pels poetes sumptuosos i vulgars.
Aquella anima tendra del fatxenda Mil-ho-
mens xerraire, ridicul i amarg al fons, que
té aquella pota preciosa de pietat envers la
mare, ens emociona molt més que les tra-
gedies amb sang i fetge de més d'vn dels
nostres poetastres hellenies. Tota aquesta
genteta humil, per art i gracia d'Emili
Vilanova, se'ns mostra rica dels matisos

més delicats i més alats de la poesia, Crei- -

xen, viuen, moren dins la penombra dolea i
humida dels carrerons com unes flors de test
baleoner, sense historia, perd no pas sense
perfum,

L'autor les sap vestir d'una capa molt
ténue d'ironia, d'una ironia gue somriu amb
pietat i que les defensa en comptes de rose-
gar-les amb sarcasme. Es la ironia d’aquell
raig de sol que per Sant Josep es ficava
pel earrer on vivia Maragall i daurava fin--
ment unes pedres meravelloses i com un poe
ridiculament avergonyides d’aquella distin-
e¢id régia. Unes pedres eentenaries que feien
“i ara!” com una donzella padica, enverme-
llides de sol,

L'obra del vell autor barceloni no és gens
morta: el seu. esperit encara bhatega en les
pagines d’un Maragall, d'un Carner, en 'a-
nima de les més delicades poesies del Sa-
garra de les Cangons d’Abril € de Novem-
bre, i, sense voler, en les més subtils i re-
tallades proses de Carles Soldevila.

Vilanova era un barceloni gue no es mo-
via de Barcelona. Pero els seus ulls s'enfila-
ven sovint cel enlld, seguint, si molt convé,
la cua d’un estel o una volada de ¢oloms,
arcangels de la menestralia, Perd el cel de
Barcelona és el cel etern, el de tota la terra,

1 és precisament per aquestes volades que
Pobra d'aquest autor econserva avui dia la
mateixa frescor de colorit de guan va eixir
a la llum puablica; perqué cadascun dels
personatges que la teixeixen, cadascun dels
paisatges que li serveixen de fons, no son
ninots de carnestoltes ni bambalines de pa-
per, ni actors que fan comédies de via es-
treta. S6n homes, vers homes, i parlen amb
llengua humana i els veiem i gairebé di-
riem que “hi sén” a la vora nostra; que
“hi som"” entre ells, I adhue els paisatges
i els ambients parlen, humanats per la li-
teratura. Aquesta elogiidneia discreta no té
altre nom que poesia; és a dir, elogiiéneia
de les paraules pel seu regust i pel que por-
ten 'dintre; aixi com hi ha aquella alira
elogiiéncia, grassa i demagogica, de les pa-
raules pel seu ressd i per allo que treuen
enfora. D’aixd sen din orvatdoria. Déu nos
en guard.

Una 'escaient edicié—de 1'Editorial Bar-
eino, pulerament presentada — afegeix al
goig de la lectura de Pobrets i alegrets, la
satisfaecid culta de tenir un bell llibre da-

vant dels ulls i entre mans.
R. LL.

JeroNt MARVA
Exercicis de Gramatica Catalana

(«Col'leccid popular Barcinos)

La «Colleccid popular Barcinon, que ve a
ésser semblant a la colleceid «Minervan edi-
tada pel Consell de Pedagogia de la des-
apareguda Mancomunitat, podria agrupar
els seus volums, com aquesta darrera col-
leccid, en dues stries: coneixements popu-
lars indizpensables i literatures modernes,
Perd els seus cinquanta gquatre volums por-
ten numeracié correlativa sense cap distin-
cid en séries,

Entre els darrerament apareguts que
agrupariem com a coneixement indispensa-
ble, figura el cinqué dels Exercicis de Gra-
milica que sota la revisié de Pompeu Fa-
bra i amb el nom de Jeroni Marva publi-
quen dos <ompetents gramatics. Hi;vien
aparegut els d'ortografia, morfologia i sin-
taxi (dos volumis); aquest cinqué &5 dedi-
cat a la prosddia.

A tot arreu, evidentment, la gdramaitica
és un coneixement indispensable. Acl, perd,
és un dels coneixements més negligits, ad-
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hue per bon nombre dels que tenen |3 pla
ma per liur instrument professional, :11'!.&2_;___‘_

No cal, fent un salt enrera; retreyrs con
I'estat andrquic de 1'idioma, victima de jate
inspiracions de gramatics improvisats, da fa
manca d'unificacié, en una paraula, .-j&” ¥
seva expressio literaria, com una de e
causes de desconeixenca del cataly, N
tampoc l'abséncia gairebé absoluta dell. s:é:ﬁ s
ensenyament. Molt s'ha avancat en agqu
darrers anys, Jiign’trzi?s, ne cal dircho, a_q[:'r

eu Fabra. Actualment, escriure inporras
Eﬂment en catald no és imputable 51?1%%{5‘*
desfdia. g @m

L’estudi d'una gramatica — és opinid bas
tant estesa —t¢ fama d’¢sser poc abellii
dor. Ho ¢s menys encara tractant-se dal
propi idioma, ja que molts es fan subgop;
cientment el raonament que no essentlos
necessari cap estudi per parlarlo, ng ga|
tampoc per escriure’l. Res més lluny de'jg
veritat, | més eéncara en el cas coneret del
catala. ) |

Per aixd seran de gran utilital aquests
petits manuals de Jeroni Marva, on lat]ﬂi?:‘:";'_
redat d'exposicié és augmentada encara per
la bona tria dels exemples. WA b

[ com que no solament és de la llengyg
escrita que cal curar l'expressid, ans tapes
bé de la llengua J)arlada_, el cinqué volum
dels exercicis, dedicat a la prosddia, me.
reix una atencid especial. T g

Hi ha hagut gramdtics francesos, pep
exemple, que per fixar la prnnunciaciﬁ-_g!hgﬂ
emparat en la de les persones «de bonpe
compagnien, En el cas del catald, no hi
havia gran cosa a fer per aquest cantd, Bs

Esynis

o

conservava més pura la pronunciacié, tine
gut compte i fot de les variants dialeﬂ.‘a]".,-;':;f-jé,_';_:
en medis no ciutadans o poc cultivats qual
no pas en els altres. Del teatre com a es=
eola de bona pronunciacio, ni parlar-ne. ©

Si 1'idioma és el més caracter(stic, -allie
que més marca la personalitat, la primeral
obligacié és la de tractar-lo bé. I quan wpe
idioma ha donat les proves de vitalitat i de =
capacitat del nostre, encara més, T

er aixd no encoratjarfem mai prou e
seu estudi i tots els esforgos encaminatsa
depurar-lo que és enfortir-lo i donar-li qua= =
litat literaria. o

b~ 2
P =4
L
.

: -
:
Y
C AR
e
Y

all

Lrufs VIVES I
lntroducci6é a la saviesa s
(«Col'leccié popular Barcinos) e
"
Dintre 1a mateixa «Coleccié  populars = =
Barcinon ha aparegut la Introduccié a lat
saviesa, del poligraf Lluis Vives, tradﬁiif_lﬁ;._:,.
al catnld per Mn. J. Avinyd. e
Vives és una d'aquelles figures tipiques =
del Renaixement, un humanista que eseri=
via en llatf i per al qual tot Europa, tot™
alld que llavors era el moén civilitzat i ques =
ara encara ¢s més Europa que la resta, eras
patria, sense omplir-se la boca d'interna- = =
cionalisme ni d’unitat moral ni altres fér=
mules modernes. Seat
Escrivi sempre en llatf, com els huma-—""
nistes contemporanis seus. Les traduccions =
espanyoles d'algunes obres de Vives, Iamg*-g
joria fetes al segle xvim per !'erudit va_lgl__'l_,-_h_;:__-':j:-
¢ia Mavans i Siscar, només corren periﬂi;_}’f
llibreries de vell, Aix{ Mn, Avinyé i l'editor =
han fet un servei incorporant al catala la=
presént obra de Vives en la mateixa bi==
blioteca que publicd la versié del Discuts™ =
del métode carlesia, comentat en aquestess
mateixes planes pel Dr. Xirau. La Imiro=—=
duccid a la satiesa, perd, no ¢s una obra - =
comparable a aquella, No basteix pas un -
sistema filosdfic, ni aquesta fou la intenmﬁ:‘--; s

.....

1t

del seu autor. Es, d'una banda, un trﬂﬂﬁlﬁ"gé
de moral practica; d'altra banda, un llibre=
de civilitat pueril, génere molt estés al s&= =
gle xvi. A desgrat, no obstant, dels quatres =
cents anvs que ens separen de la data ento
qué fou escrit, gran part d'ell conserva tofas =
"actualitat, per bé que el lector mcrd&ll"-frl_ﬁ??t‘!‘if__,_ =
trobard algunes afirmacions que Iut’iﬂfﬁ“’*'? =
uerils, o
¥ Dirfem que les primeres ratlles del |1Ih$;ﬁ£rl
ens donen tota la intencié de Vives en:e€ss. =
crivre la seva obreta: «La vera saviesd =

consisteix a judicar rectament de les cosesy
per tal de poder-les prear en alld qﬂﬂ'-'?ﬁ:i;ﬂ'_ﬁ.# A
gui cadascunan A aquesta valoracid; ==
sota el guiatge de la rad natural | -':I»j!l_.-.-lﬂ
religid cristiana — Vives fou d'una ortodo=
xia immaculada —, amb fregiients mﬁﬂ%‘&*‘q
I

= .
.
o

lleus, més de substincia que de forma, @i§ &=
moralistes grees i llatins, es dedica l'auforis
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- TLEOPATRA™ AL PARALEL
. Hi ha a casa nostra qui creu que les fan-
. tasies de music-hall, on I'espectador cerca
© només un plaer dels sentits, han de que-
. dar lligades amb un argument que justifi-
= qui la preséncia d'unes girls a 1'escena,

B El senvor Vicents Pardo, autor de la fra-
~ gidia Cleopatra, estrenada diumenge pas-
. sat al Comic, és dels que pensen aixf, Per
~ a presentar uns quadros de revista ha tin-
= gut necessitat de fer-nos empassar, en se-
= rio, tota la historia dels amors de Julj
. César amb la famosa reina d'Egipte, Més
I endavant, segons ha anunciat, ens servira
= |a dels d'aquesta amb Marc-Antoni. 1 sue
© posem que anird seguint fins els temps

moderns. La barba !
: L I

Bt
2 R [

A
'.'!

al .F-_‘,f., Bernard Shaw, que és un humorista i un
4 . poeta, ha dut Cleopatra i Juli César a
- les taules abans que el senyor Pardo, Perd

;5_'3' Bernard Shaw, en qiiestions d'historia,

= a0 li ve d’'un pam, Va pendre-se’n el que
,:_-,fa voler i tot li esthd bé, fins el que collo-
. qui una grua a vapor al port d'Alexandria,
& . El senvor Pardo, en canvi, s'ho adafa
L com si fés un collaborador de I'Espasa, i
~ g0 dona aleshores més que motius per a
& riure. Quan, ja en plena familiaritat, Cé-
- sar li diu «Cleon a [a seva estimada, igual
. que en un sainet madrileny,

o No s'espera, pel contrari, que, després
 d'unn escena molt tivanta entre el marit
~ de Cleopatra i el Cisar, els soldats romans
i els d'Egipte batallin a pas de fox-trot,

el my
L}

Sl El teatre és una caixa de sorpreses |

i
I

&

B LR
~ Com acostuma a ocdrrer, I*argument,
. que ¢és el que ['autor voldria que interesés,

= ¢s ¢l que menys preocupa a I'éspectador.
~ S§i s'hi preocupa, pitjor. :

. Varem estar llarga estona, després de
* la mort de Pompeu, intentant endevinar
~ qué podrien significar uns coloms que sor-
— ten de la tomba.

— No s'hi apuri! — va aconsellar-me el
vel de butaca. Es una equivocacié, Aques-
ta ¢és la tomba d’un prestidigitador.

Al final de l'obra, quan César cau assas-
sinat al Senat i Cleopatra, acompanyvada
de Marc Antoni, va per endur-sz el cada-
ver, un altaveu crida:

— Els déus de I'Olimp et disputen el cos
~ de l'emperador.

. Cauen a continuacié dos coets voladors
damunt Cleopatra, i aquesta fuig,
— Els déus estdn de revetlla! — observa

e

€l meu vel,
* W *
: —Passi-ho bé, senvor Liszt!
f — Estigui bo, mestre Lunal

— Salut tingui, mestre Bretén,
La bona educaciéd ho és tot. Hem de sa-
ludar els coneguts.
* W »

Cleopatra ha pres vida al Parallel en Ja
persona d'una nova vedette jove i guapa:
‘Célia Albareda.

En adoptar actituds dramatiques, Célia
Albareda recorda les peixeteres quan s'en-
faden si una clienta les hi rebaixa la mer-
-caderia.

Célia Albareda resulta una Cleopatra di-
ficil de fer-se respectar. El manar 1i ve
ample.

Tampoc fan cap mena’ de respecte Bru-
tus, Cassius i els altres conjurats. 1.'assas-
sinat del Cisar diverteix com un intermedi
de clowns.

Per cert, el dia de I'estrena, digué alld
de «Tu també, fill meun a Cassius, en loc
de dirigir-se a Brutus. Aneu a saber si
P'actor senvor Cid ha descobert que Cas-
sius era un fill d'estranquis de César!

® % ®

A Cleopatra hi treballa una excellent pa-
rella de ball classic: Maury & Ricaux.
Quan és en escena, l'espectacle puja de to.

Per damunt de tot, en Cleopalra hi ha
un devessall de trajos de molt bon gust i
riquesa. Des del quadro «La Conguéranten,

~de la revista Cri-Cri, del Principal Palace,
res no s'havia vist de millor a Barcelona.
Max Weldy s'hi ha lluit,

Pot anar-se al Codmic pel vestuari. Anys
€nrera haurfem anat a4 veure una reyista
per raons totalment contriries. 1T
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Don Joan i les nostres actrius

3 Fa ja temps, un eolega obrf una enquesta
per saber qué pensaven les nostres actrius
~ del célebre burlador de Sevilla.
Poques, cal dir-ho, parlaren de Don Joan
©  amb simpatia.

A Maria Morera li hauria agradat miés
constant, més fidel. : .
.~ La Casals, després de tractar-lo d'insu-
~ portable i mal educat, féu constar que wno

&5 lan fiero el ledn como lo pintany.
~ La Xatart, amb ganes de complicarli la
- vida, 'hauria preferit vidu i amb un fill de
.~ Ctada una de les seves amants,

- La Visita Lépez el trobd, mirantlo amb
~ ulls d'actriu, massa decoratiu.

- — Moltes paraules | pocs fets — digué.
A
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| TEATRE NOU |
- Companyia dramatica dirigida per
12 ENRIC BUORRAS

1 Primeraactriu: ENRIQUATA TORRES

—_—

L

‘Dijous, divendres, dissabte i diumen-

;.‘ ": de, tarda i nit:

—
1
i

{ DON JUAN TENORIO
| EL NUEVO TENORIO

1 per Enric Borras i Enriqueta Terres.
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UNA VIDA EXTRAORDINARIA

VICENTE ESCUDERO

Fa uns quants anys que vaig condixer
Vicente Escudero, un cald ‘de Valladolid
desconegut al seu pafs, | que ¢&s, certament,
el millor ballari flamene,

Naturalment la nostra amistat nasqué a
La Rolonde.

Vicente Escudero és alt i prim,* té una
cara torrada i un ecabell lluminés i llefiscos,
uns ulls petits i espantats i unes mans llar-
gues i aristocratiques, Es un cald dels més
cavacteristics. Tot Pa-
ris parla d’ell com d'un
valor internacional.

Una matinada li vaig
dir que em contés Ia
seva vida, T ell co-
Mmencs :

— Nd: catorse asno
que farto d’Espania. Ve-
gué agul que tenfa ape-
na veinte ano, 3 mis
pinreles daban md giier-
la qu'un ventiladd,,,

— Perd tu ja havies
ballat a Espanva.,,

I amb una mena d'ar-
got, Escudero confessa :

— 5f, senyor.., Jo
vaig ballar a Espanya,
erd mai en cap teatre.

er les fires sevillanes
i pels cafés cantants i
castissos ; per les taver-
nes de poble, per les
cantonades dels carrers.
A, ‘qué pocs sén els
dies que no he deixat
de ballarl... Jo vaig
néixer a Valladolid quan
féiem una fournde per
Castella. El meu pare
venia cavalls i burrets;
la meva mare deia la
bonaventura. Encara no
aixecava dos pams de
terra que ja donava
dues voltes pel fang per
a guanyar-me el bibe-
ron. Quan vaig tenir un
any per a poder cami-
nar per les carreteres,
anava, quasi nu, d'un

ble a I'altre, d'una
Ira a una altra, amb
un company més gran
que jo que tocava la
guitarra mentre jo do-
nava passos de farru-
ca i .de tango... Aix{
vaig recorrer tot el pafs,
pam a pam. Per aixd
conec tots els reconets fresquets de les car-
reteres 1 alld on donen de bon beure i bon
menjar; alla on pots fugir sense pagar i
on cobren per endavant... Tant si queia un
sol d’aquells que t'estaborneixen, com. si
plovia.., Enduﬁem la pell i recolliem les
modulacions del vent, d'aquest vent que fo
he vist; que jo he vist fins la forma que
tenia 1 per aixd quan ballo tine aquesta fle-
xibilitat, perqué dono al meu cos la gricia
del vent quan giravolta...

— I després?

— Un bon dia, sense altra fortuna que
el meus dits i els meus peus, em vaig
plantar a Paris... A ‘triomfar i a guanvar-
me la vida. I tot i tement que els primers

- dies serien durs, no wvaren ser-ho.., Havia

arribat en una hora espanyola i quan ba-
llava en els restaurants de nit el piblic
s'entusiasmava, Queien cada dia uns francs
que gZastava de pressa perqué em destor-
baven a la butxaca... Un dia, una noia
francesa que fela foyer, em demand que li
donés llicons de ball flamenc. No n'apren-
gué pas, perd me’n vaig enamorar. Em va
proposar d'anar a Viena on ens contracta-
rien i passariem una lluna de mel delicio-
sa. Ho vaig acceptar immediatament. Arri-
barem a Viena, ella em donava sctmanal-
ment vuit centés corones i se'n quedava
dotze mil... No vaig sdaber-ho fins més tard ;
si no la lluna de mel s’acaba de cop i volta.
Sortiem a l'escenari, ella donava una volta
de paso-doble, se n'anava i em deixava sol.
Jo ballava i quan la gent m’aplaudia sortia
ella i salodava com si fos la que m’hagudés
donat llicons. Un dia em vaig adonar que
jo era per aquella dona com una foca alli-
gonada. Pero jo tenia vint anys, De Viena
andrem a altres ciutats fins que arribarem
a Bucarest. I a Bucarest ballant se’'m va
desllorigar un peu i hagueren de portar-me
a 1’hospital, Aquella {rancesa m'abandona
deixant-me sense un clau, En sortir de
I"hospital em vaig dirigir al Consulat a de-
manar ajut. El consol era un alemany que
no sabia un mot d'espanvel i em va dir que
tornés |'endemd. L’éendemi ni mai no em
va voler rebre ni em dona un sol céntim.
A I'hospital m'alimentaven per caritat i jo
freqiientava un café d'artistes, sense poder
parlar amb ningl, donat que jo, fora del
calé 1 1'espanyol sabia dir tan sols bonm
soar en francés. Res més, Perd amb sig-
nes molt significatius em feia entendre. Des-
prés m’he convengut que hi ha un llenguat-
ge internacional per a fer compendre que
es té gana. Em van contractar de nou per
al Teatre Paris, de Viena. Ballava coix en-
cara i el meu art no agrada tant com l’al-
tra vegada. Per (ltim arreplegi uns sous i
vaig sortir cam{ de Parfs. A Franca vaig
acabar de curar-me. De Parfs vaig passar
a Alemanva, a Russia, a Anglaterra, a
Turquia, a Itdlia.... He recorregut tot Eu-
ropa ballant flamenc. No em puc queixar
de la vida. Una tarda en una cerveseria de
Munic em digueren amb signes que s'ha-
via declarat la guerra. Jo no en sabia res
de tot aixd. Els alemanys deien que dura-
ria tres mesos. No m'espantava pas el moén.
Tenia arreplegats dotze mil francs. Pero
si, sf... Alld de la guerra no es liquidava,
Italia encara era neutral i vaig poder tre-
ballar en unes quantes ciutats. Quan [talia
es fich a la guerra, vaig passar a Sulssa i
no me'n vaig moure fins I'armistici. El
rimer passaport. que €l cOnsol francés va
ﬁiurar el dia de I'armistici fou cl meu, Te-
nia moltes ganes de tornar a Parfs! | ara

és quan comenga el vertader significat de
la meva vida i de la meva obra. Jo estava
sense civilitzar, aixi, rodonament. Era un
salvatge deixat anar pel mén que ballava
sense saber ben bé el que feia... Foren els
pintors suissos Adler i Batier qui m’obri-
ren els ulls. Quan jo ballava davant d’ells
deien: «Aixd estd perfectament estilitzat In
De moment c¢reia que se'm rifaven. A Pa-
ris feia ballarl de danses modernes als ca-

El célebre ballari wist per Van Dongen

barets. Treia a ballar certes velles que m'ho

agraien amb bitllets de cent i cinc cents
francs, perd fer aquests papers no ha estat
mai del meu gust. Quan Comeedia organit-
za, 1'any 1921, el seu concurs internacional
de ball vaig guanvar el primer premi’— mil
francs —. Entre el piblic hi havia Maria
Kusnezoff, que ja havia sentit parlar de mi
i em pregd que P'ensenvés a ballar fla-
menc, M'aconselld que comencés a treba-
llar en teatres de barri, Jo vaig dir: «O
debuto amb fota la llei o no debuto!n
Em recomand a Franck, que llavors era
amo d'uns quants teatres de Parfs, qui em
contracta a condicid que el primer dia ha-
via de treballar de franc. «De franc? Passi-
ho bél!w Maria Kusnezoff ho arranjid i em
feren debutar a 1'Olympia com un «asy.
Vaig tenir molt d'éxit, molt. Una tarda em
passaren una tarja. Fra d'un home estra-
folari, que estava entestat a voler apendre
de ballar. Em va perseguir tant que se'm
va fer sospitds de boig o de degenerat. Em
dona un grapat de consells i se'n va anar
després: de proposar-me un viatge a I"Amé-
rica del Nord. Ara ho sento molt. Inconve-
nients de no estar [civilitzat. D'estar-ho,
hauria sabut que aquell rus era un home
imporfantissim que és actualment direcior
de Ia Universitat de la Dansa de Nova York
o de Chicago...

— I-:1és més? :

— Vaig prometre’m no ésser mai més
atraccio de music-hall, per dedicar-me 2
lart de debd. Diaguileff em contracthy per
una tournde. Més tard la Kusnezoff em va
dur a Niga, on vaig estrenar una dpera es-
panvola, I'nds, d'Ives Mirande i musicada
per un rus que es diu, si mal no recordo,
Nicolas Boborejkin., He donat concerts a
la Sala Gaveau i a la Plevel, Levinson par-
la sempre molt bé de mi. M'he dedicat a
'organitzacié dels ballets espagnols primer
que ningd., Manue] de Falla, que m'estima
molt, em dond un ball castelld, La cha-
rambila, que fou un éxit de critica, Hi ha
un music valencid que es diu Joagquim
Grant, que fa meravelles... Arribard a
triomfar definitivament ..

—Aquesta €s la teva vida? No fas res
més?

— Si. Tine llogat el vell Chat Noir, 1’au.-
tentie, on cantava Salis | hi digué versos
Moréas... Ara és Academia de Baile Espa-
fiol. Hi ha molta guillada que vol apendre a
ballar. Fa tres anys un notari de Toulouse
va venir expressament a Paris per apendre
el bolero... El vaig tenir tres mesos, vuit
hores didries, a 1'Académia; em dona deu
mil franes i se n'and molt content creient
que ja el sabia... Moltes rombiéres de wvui-
tanta 1 cent quilos, perqué tenen diners i
em paguen bé, volen apendre a ballar far-
ruques i sevillanes... Jo les deixo fer... De
vegades em penso que ballen per aprimar-
se 1 que prenen el flamene com una gimna-
sia sueca... Perd el Chat Noir avui és un
reco d'Andalusia ; d’aquesta Andalusia que
porto ficada a dintre amb els seus balls.
Jo no voldria pas que, mancat d’evolucit
artistica, caigués el ball flamenc en I'abjec-
cid... Res, home, res. Aquesta és la vida,
Hem de lluitar ! '

Dintre poc Vicente Escudero passard per
la Sala de Projeccions de I'Exposicié In-
ternacional de Barcelona, Val la pena de
veure treballar aquest home d'una vida tan
sotraguejada.

Francesc MADRID
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On Son els empresaris?

Cada vegada que en el safaretx de la nos-
‘tra Premsa s'ha posat a discussié ¢l tema,
fertilissim de 1'anomenada crisi teatral,
hem tlingut ocasié d'apreciar una notable
disparitat de criteris entre els polemistes.
El pdblic ha pogut triar ¢l partit que més
I haurd convingut. A saber:

La culpa és dels autors,

Lia culpa és dels actors,

La culpa és dels empresaris.

La culpa és del mateix public.

Cada una de les quatre opinions és per-
fectament defensable, perd avui ens queda-
rem amb la tercera, o sigui la que fa refe-
réncia als empresaris.

L 3

Creiem que es pot dir ben alt que, a
Barcelona, tret d'una o dues excepcions, no
hi ha veritables empresaris. Si algi en tin-
gucs encara algun dubte, ens fa Pefecte que
el panorama que ofereixen actualment els
nostres espectacles és suficient per a con-
véncer-lo.

Barcelona estad aquests dies plena, ata-
peida de forasters. 3\E:~cﬂa no pot sorprendre
a ningd ; tots sabem que era una cosa per-
fectament prevista. Ara bé: quin empresa-
ri ha preparat la temporada en el sentit d’a-
profitar degudament aquesta oportunitat ex-
cepcional? Quin és 'empresari que ha pensat

-en _servir un espectacle que faci honor a la

ciutat i que pugui interessar els turistes,
la majoria estrangers, que han vingut atrets
per I'Exposicio? -
Feu el favor de mirar-vos en qualsevol
diari la cartellera dels espectacles, compa-
reu-la amb la de la mateixa época de qual-
sevol dels anys anteriors, i ja em fareu ¢l
favor de dir si hi trobeu cap menz de di-
feréncia que us doni a entendre que ja. ciu-
tat viu aquests mesos la circumstancia ex-
cepcional d'una Exposicié.
er al barcelonf que es troba en el ecas
d'acompanyar forasters, sobretot si aguests
son estrangers, el fet de triar un teatre on
portar-los ' li representa un veritable con-
flicte. "Si exceptuem 1'Olympia i el Liceu,
no trobarem cap altre teatre que ofercixi un
espectacle de categoria internacional, que
ers faci quedar bé als ulls dels nostres

hostes.
ko

Per exemple, hi ha hagut ¢poques en
que funcionaven simultdniament dos o tres
escenaris de revista, Actualment, no n’hi
ha cap. Una revista — una bona revista —
és I'espectacle internacional per excelincia
i el més apte per inleressar a un pliblic
vast i divers. Aquests sén uns moments
unics: per a poder presentar un programa
de music-hall de gran qualitat. Doncs bé:
no hi ha cap empresari que se n’hagi ado-
nat.

Aixd vol dir, simplement, que no tenim

empresaris.
¥ A #

Hi ha una teoria per explicar aquesta ge-"

titud incomprensible; es pot dir que el ta-
lent de l'empresari s'ha de demostrar en
els moments dificultosos, que quan hi ha
public rai, la gent va al teatre encara que
hi facin putxinellis.

Aixd son excuses de mal pagador. I, de
passada, fonamentalment falses, Ho demos-
tra ¢l fet que, malgrat que els carrers de
Barcelona sobreixen de gent, els teatres no
estan plens ni molt menys. El piblic-no hi
va perqué els espectacles que li anuncien
no li olereixen cap suggestid. Es un fet evi
dent: quan ei pdblic s'interessa o cren que
li interessard un espectacle, respon genero-
sament. No fa pas gaires dies que el Circ
Gleich es va veure envait per deu o dotze
mil persones, que yan suportar tota mena
d'incomoditats, després de pagar uns preus
més aviat crescuts. Els plens no s'han re-
Fetit (contrariament al que va passar ara
a dos anys amb el Cire Krone) perqué el
programa no ha respost al que s'esperava.
També el film sonor ha tingut un éxit de
public formidable. !

Aixd vol dir que a la gent no li dol de
gastar-se els diners amb espectacles. Cal,
Xy sl, que els empresaris sapiguen reco-
llir i encarrilar aquestes bones disposicions.

L NIk

Els aficionats sén una gent que més aviat
fan mal que bé. Aqui patim una sdrie d'a.
ficionats a empresari. l"'er a fer dignament
aquest ofici, cal una preparacié, una intellj-
géncia, una curiositat, una finor, que no es
poden pas improvisar pel sol fet de tenir
(o de no tenir, la majoria de les vegades)
qualre quartos i una dosi més o menys con-
siderable de bona veluntat, '

Negociar amb el teatre no és igual que
negociar amb bestiar o amb gaseoses i cer-

'l.'E'REE:I.
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Teatre Catala ROMEA

Companyia VILA-DAVI
h

L S S

Divendres, tarda. Primera sessi6: *

La Princesa adormida

Sedona sessid:

El procés de Mary Dugan '

Nit:ZAZA

i  Dissabte, tarda: La Puntaira i L’amor,
hon diplomatie. Nit: Els Emigrants i
L'amor, bon diplomatic.

Diumende, tarda, Primera sessi6: La
Princesa adormida. Sedona sessi6:Zaza,
{ Nit: El procés de Mary Dugan,
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LA MUSICA

L'OPERA A CASA NOSTRA

Tenim operes excellents de compositors
catalans: Marianela, del mestre Pahissa,
Emporion, del mestre Morera, per esmen-
tar les cabdals. No sén gens inferiors a les
que es fan awvul dia enlloc del mén. Perd
al costat d’aquestes construccions perta-
nyents a la gran muisica hi ha la foracid
d'un altre génere més reduit de pretensions
I més curt d’alé, assequible als piblics po-
pulars (dieu-ne teatre popular, dpera comi-
ca, sarsuela). Per tot el mdn compta amb
obres mestres. El Freischulz de Weber, és
opera popular; les Noces de Figaro de Mo-
zart, oOpera comica; La Verbena de la Pa-
loma del mestre Bretén, ¢s una sarsuela.
La qualitat musical de totes aquestes obres
és de primera classe.

Perd entre nosaltres el génere cdmic o
popular ‘ha estat particulanment negligit.
Quan sentiu a dir «dpera populars a Bar-
celona, volen dir una veritable aberracié
musical feta amb un criteri innoble de con-
tagiar les orelles del piblic amb tots els
microbis de la carrincloneria musical, Sem-
bla impossible aixo en .un pafs que té un
dels folklores més exquisits i.més ben es-
tudiats. Perd el seu estudi, fins avui, no ha
interessat sind els erudits i els mestres de
masses corals., No ha sabut penetrar encara
el nostre teatre siné en forma de sardanes

de urevuen i certes facécies plebees, imita-
des de la xarona partitura de De la terra
al. sol, '

Espanta aquest endarreriment, perqué

significa que els nostres estrenus defensors
de la_musica popular prefereixen fer-la ser-
vir com a bandera de grup a conrear-la i
difondre-la_de la manera com cal; que no
és amb ditirambes, sind amb partitures,
No obstant, pels nostres ‘dies, com que
s'agita tant aquesta qiestié, és ficil que

se’'n segueixi algun profit; de moment han’

quedat en situacid incomoda aquells que vo-
lien fer de les nostres cangens una mena
de wtabin que només ells podien tocar amb
llurs pulcres mans, i que no podien sofrir
cap transformacié ni assimilacié, sind que
haurien de viure immobils i eixorques com
plantes d'herbari,

Fa de mal dir la manera millor d’empel-
tar branques populars a l'arbre de la mid-
sica teatral; aixd és més aviat feina de
creadors que de critics. Perd jo recomana-
ria als nostres joves compositors que volen
lliurar-se al teatre 1'estudi, de dies i de
nits, de la partitura del Freischutz de We-
ber.

Allf trobaran resoltes les dificultats on
s'han estrellat gairebé tots els compositors
de teatre popularista; és a dir, la compe-
netracid entre l'element folkldrie, pintoresc
i particularista, amb 'element draméitic in-
terior, sentimental i etern. Sense aquesta
escalfor de musica humana les dperes s'ar-
risquen a semblar freds quadros plastics;
cangonetes ‘escenificades ; espectacles del di-
jous a la tarda, en definitiva.

A part d'aixé apendrien la distincid de
to; la puresa de linia i una gricia equidis-
tant de lexpressivisme pur i l'arquitectura
quadrada,

Un cop ben imbuits d’aquest esperit, perd
no abans, seria hora d'estudiar una de les
altres obres mestres del génere: La fira de
Soroxiniski de Musorgski, per la seva di-
vina coloraina.

R. L.
]

Teatre Catala Novetats

COMPANYIA CATALANA
Direccid: C. Capdevila

Avui, tarda, a les cinc. El dran &xit
de Josep Maria de Sedarra

La filla del Carmesi

Nit, a les deu. Jovenlut Jordiana:

EL FOC QUE ES REVIA MALAMENT
i PER MO ESSER TRETZE

pels populars actors Aymeric, Galce-
»ran i Gimbernat,

Dema, tarda. Espectacles per a Infanls:

L'AUCA DEN PATUFEY

de J. M. Folch i Torres. Els infants
seran obsequiats amb una «Auca d'En
Patufet», del notable dinuixant Cornet.
} Divendres, a dos quarts de quatre:
L'auca d’En Palufel. A tres quals de sis,
La ti.la del Ca*mesi i Per no ésser trefze.
Nit: La filla del Carmesi. Aviat, Escola
de senyores.
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TEATRE TALIA

Companyia dz vodevil i teatre modern de
ASSUMPCIO CASALS

P
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Avui, dijous, tarda, a les cine

{ Tot per 'Heréncia

il,231i4actesde i

{ Don Juan Tenori

, en broma, protagnnistes V'sita 16pez i
p M. (iméaez sales, Nit, a les deu, Ialegre
¢ vodevil: Cal:nta, freda o a pust del consn-
milor i els quatre actes del Tenorlo, en
broma.

Dema, divendres. tarda, a les quatre:
Don Jusa Tenorio i FI Nueve lea:rio. Nit,

2 les den: Calenrs, freda o a gust del consu-
midor i €ls quatre actes del Tenorio, en
broma.

Dissabte, tarda, a les quatre i mitja,
cartell popuniar: De qui es el 1117 Tot per
I"'Herdncla i 1, 2, 31 4 actes del Tenorlo, |
en broma.

Aviat: La Presonera.
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CINEMA
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Ombres blanques ™| o oo o
Ll’interés de la sessid inaugural, que per | per aquesta regla pogtica, Comenga amb molta importancia en els seus pProgramec.
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satisfer la demanda de tots els que no po- | una associaci6 irresistible; un home, la na- ; . . ghrl'gs TET‘F:] ”ziﬂ'irfﬁlﬂfmﬁpﬂlgjn:la;_amp s
gueren assisti-hi calgué repetir ahir, es | valla a la ma, secciona un ull, imitant els S, Ombres blanques és una obra magis- | mora, i ja aquesta finida, sembla dir-nos, Coaradsi dd Limpo iaquestsmee r““ﬂ%&.‘_:j:,:-.- o
concentrava d'una manera especial en el | nivols que, empesos en un moviment horit- | 4 01" n dels més bells espectacles que ens | girant el cap: Vegeu el que esdevingué des- la versid orquestral de diverses EDE“E- déng. J
film d'En Bufiuel i En Dall, Un chien an- | zontal, seccionen la lluna lluminosa. Perd h.-ag1i pogut brindar mai el cinema ; per a | prés. 2 Coanidas rse: Elnse-g;;d_l-ﬁ;::}-__ -3
dalou. resistim la temptacié de pensar en mots, emotions més prego- o] 8 . i : ; e

Per als que coneixfem el film era una in- | allo que es vol integralment en imatges, Eagfiauﬁiﬂiﬁ E:istén-:ia cineéstic:f. n Ombres Mﬂmf"ﬂ: ¢s sonora. Potser en :nuE:.::LrI c{;:imclzjﬂnrffﬂ?:::lrer:]l:edﬂla t:;hl;‘; daquest *5
eognita 1'actitud que el piblic, globalment Una molt famosa escola de psicologia vol | g1m que uneix al valor del documental I'e- I'emocié que el dia de lestrena aquesta ilie (s a6k el ibait FEE B seat temﬂa simfy. i
considerat, adoptaria enfront d'un especta- | que el somni sigui la més sincera manifes- | 5014 d'una histdria d’amor d’'una origina- | cinta ens lprudui hi entrava no poc la des- tic savé miés amb el piane perament i
cle que ve a commoure, i d'una manera | taci6 de la nostra consciéncia. En Destat | a4 tendresa i poesia delicioses, Direm que | coberta del film sonor. Una misica agrflda- Torquestra, i encara. que cﬁl-lﬁrat dique‘ "?.'-T!I?'. Rh
violenta, les seves inveterades habituds i | de vetlla, la moral i la polidesa son com for- | oo teacta  d'una impressié original la que ble tractada d'una manera tematica acom- Dréssionis n:e ot g m-mraantr& ] im. :E:
més arrelats prejudicis, i heus acl que | ces inhihitdries que reprimeixen les nostres aquest film ha promogut en nosaltres? | panya la projeccid i contribueix a crear una Hels. grans r:a iidntics. del seale a*ssTﬁIt lq- -
aquesta actitud: no pogué ésser més satis- | tendéncies més profundes. Descobriu més Quelcom s’havia ja fet i bé en aquest ter- atmosfera, El que és ‘més important ‘en- 11l pomm de Granados ports depse ii;iﬁ i
factdria perqué si bé uns pocs manifestaren | enlla de la clara conscidncia les coses que reny. Molts recorden Moana; potser no | cara, la misica dels primitius; llurs cants, d*Albbniz i Falla, entre els quals g't als
ja llur adhesié, ja llur protesta, la majoria | en el subconscient s'agiten i que el film | \ontc 14 dansa de 1'fdol. Aquests films, com | ja festius, ja funeraris, han estat redistrats car-se, perd no Haitataty Yoo tar aﬁrzc";ﬁ:ﬂ??{- sy
que segul el film amb el magur silenci, | que ens ocupa sembla vomitar i materialit- | o] de Van Dyke, del qual ara eéhs ocupem, ' i augmenten d'una manera veridica 1'inte- i o izl Ao 's.l ) o, ﬁc
s'abstingué de tota manifestacio, palesant | zar en una série d’imatges, de les quals el decessor ni la formidable tdcnica da EI‘-"E, fﬂ- A
potser amb aixd respecte i consideracié en- | menys que se'n pot dir és que tenen una e e M e sar Ml psgdion ﬁi:]eIa 1&,;
vers 'obra que proposivem a llur atencié | forca de suggestié irresistible. ! Suldore > Mt bl us.-_ se-
i quan es respecta una obra, s"¢s ja a mig o volem insistir sobre el simbolisme dels Sultivar, armb: 1n art ‘sempre Elﬂlnantqde' e
cam{ d'acceptar-la. 1 ¥s que el E}!mﬁaquest -mtlzuhus qutxe e::m P{EP?I-E%& ]aI cnnsménmaﬂm:- tie : . p-né_ =
té de moment una virtut innegable fins en- | ral reprotxant a 'individu la seva conducta ; e _ = e
front dels més distrets. Impossible restar | i aquest eliminant a trets de revblver aque- mt?a?::]tawﬂzlaf:m:;f ! ;.23 I;};:;T;gﬂ aquesta 3
indiferent davant les imatges que us mos- | lla, el passat com obstacle a assolir quel- s i 4 Tranécriun‘ﬁﬁgﬁ iy
tra. La vostra irritacié inicial fa lloc a ple- | com que cobegem, els homes enfangats fins e b uglﬂ ) per
reét a un interés crescut i acabeu al final per | el coll, etc., etc, - I;:sné 1:1; . A ge ol &:]h %
descobrir un cert aire de familiaritat, i com El film aquest, com tants altres produc- gzi vaa ;na:ﬁb el ar;:! nys Casals
una complicitat vostra en alld que us sem- | tes per 1'estil que corren ara pel mon, vé- -MéH L e G IR e
blava tan distant. nen a l'unfsen a dir-nos que estem podrits, 5 5 semblen

les niimeros 1 1 3, Oviental i [otg Arago..
nesa; la primera és de les poques cotes
ben fetes que s’han escrit a base de caddn.
cies exdtiques, i la Jota, molt ben trobady
de ritme, que 1’'Orquestra del Gramdfon
s'encarrega d’accentuar potser amb massa
violdncia. s
Amb tot i P'oportunitat de la publicacis.
haurfem preferit la »im%i'essiﬁ del conjunt
de totes elles al piano. Els enregistraments
fets mesos enrera dé Rubinstein ens fejen
esperar un bon wesultat. -

El film d'En Buiiuel s'ordena sota el sig- | irremissiblement podrits, enfangats fins al
ne de la peculiar incongruéncia dels proces- | capdamunt, perd potser 1"iltima imatge de
sos onfrics. Incongrudncia que no vol pas | Le chien andalow sigui la més exacta. El
dir arbitrarietat, puix que les associacions | cap emergeix d’entre el fang, signe de gran-
dlidees o més exactament d'imatges s'esta- | desa, i féra ja el moment de recordar
bleixen obeint a una logica que gosarfem | Pascal quan escrivia: wque. tingui cons-
anomenar de natura essencialment poética. | ciéncia de 1a seva miséria, heus acf la gran-
Si crear una imatge és percebre una ana- | desa de I'homen.
logia entre dues coses, no oblidem que, com Completava el programa el film documen-
diu Revédy, la imatge serd tant més fe- | tal de consuetud que aquesta volta versava
cunda com més les dues coses analdgiques | scbic els zoantaris i un film d'allo més pin-
seran extrinseques I'una a l'altra. Tot el | toresc i divertit d’avantguerra.

] i i Doblant la Dansa ntm, 3 hi ha Trigha =
film Un chien andalouw el veiem dominat I. P. d'Albénis. Iobra més e:-:pressfr;iwa b ;:;nr; 7
Ibérica, d'Albéniz, també aquf transporfads
% 5 a 1"Orquestra que executa com les gbras™
de Granados, 1"Orquestra Simfdnica dg[
66 b} Gramdbfon, _ S
EL RETORN A LA LLAR Llevat d'una Rapsédia espanyola de Cha.
. i - ] e i brier, 1'altra obra simfonica de les publica-
i | ' ' des aquest mes, és un magnific enregistra-
i : ' : ) t del Preludi del Lohengrin, executat
Era una tasca ben arriscada la de pﬂﬂﬂ; Algunes q.agduelle.sj mnd;ﬁ_cgcmné' lluny | Una escena d'wOmbres E:II-:mq:ms:: E‘e?‘“], Orquestra Simfdnica de Filadalfia, En
a la pantalla el drama punyent de Leonard | d'empobrir la idea, l’embelleixen. Citem si a delfia. En
Frank, Karl { Anna; era, més exactament, | no la conclusité. Ens satisfd més la del . . e | 2quest dise s'ajunten una obra excelsa ben
I'r:ﬂluﬂrm1 cosa d'impossible per qui es prupﬂ: film que la del drama. El marit abando- | €ren missatges a nosaltres, homes blancs, | rés de mantes escenes. Xiulets, remors | tg interpretada amb un superb enregistrament, -
:ﬁ% en aquesta i b, oarvie | guar- | nant la llar on deixa 'amant en bracos de | que ens venien dels mars del Sud, del Pa- | la natura, parloteig de les aus, sanglols | ¢ nargud cal insistic en les dificultat que

i rialles han estat inscrits en la trama so- suposa 'enregistrament del conjunt de cors
nora i admira que per tractar-se d'un dels | 4" " 1o coves notes extremes, esmentem
primers intents dintre el génere, un instant ue aquesta vegada ¢l resultat és excelent,
tan segur hagi disposat aquestes Insercions E&s obres de Wagner resulten sempre fes
més aptes per a convencionals interpreta-
cions, Aqufl es ?Ot obtenir, ultra la perfec.”
cié instrumental, un moviment precls de
conjunt. Els que esperen e¢ls acords cen-
trals de 1'obra potser quedaran decebuls
per la sobrietat de les sonoritats, que nodi
leven el seu caricter solemnial, : G R

AR

dar 'esperit textual del drama. Eric Pom- | la seva muller. Aixf conclou el film, a l'in- | cific poblat d'illes que Stevensen coneixia |
mer s'ha restringut doncs prudentment a | revés de l'obra, on veiem la parella fugir | adorava. S
no utilitzar.de ['obra original sin6 un es- | deixant sol el marit en la cambra. El cen- No ens inquietem a aclarir s aquesta |
gquema lleugerament deformat, i armat amb | tre IZ_iE gravetat del la Nar s'ha desplagat i el | visid russoniana dels primitius, aguest ed.é_u
aquest guié ha bastit un film que, per bé | marit és aquf lintrds que sent que una | gamibal, responen a una realitat ja histori-
que no completament satisfactori, és sem- | cambra sota un sostre reclama no la soli- | o5 ja contemporinia. Lliurem-nos sense va-
' tud d'un home, sin6 el dialeg d’una parella. | ciflacié al sortilegi d’aquesta visié idiica i
No volem prosseguir sense deplorar que | 4,051 Confessem davant d'ella aquesta
en. la versio, espanyola del Hilm ens g | ooorn nosthipia que a nosaltres, civilitzats,
L K 4 promiem 8 | oprimeix; aquest anhel de fugir en ales
RieRs, g raument nE I8 Ll S0 de la imaginacié d'aguest mdn d'una com-

v altra part tota la resta del film déna 1 : )
geentEndreP?iesmentint descaradament aque- plexitat aclaparadora, d’aquest mon d advo-

lla pueri] mistificacié; aixd fa que el dra- | cats, llibres, bars, académics de dibuix, et-
ma perdi als ulls del phblic, distret o inad- | cétera, etc., a la recerca d'una platja on
vertit, bona part del seu interés. No sabem | poder oblidar tot jeient, vivint f,-;EnmSFa_na-
si l'objecte d'aquesta modificacid era salvar | ment, a la recerca d'una existéneia simple
la moral de l'obra, perd si fos aixd, no cal | i natural.

dir com el remei és molt pitjor que el mal, Encara que sonor — parlarem d’aixo tot
puix que ens haurfem d’empassar que els | seguit—, Van Dyke ha bastit el seu film
promesos vivien .sols i junts en un mateix | en l'esperit del cinema silenciés. Cinemati-
pis. En fi no cal insistir més. Perd és la- | cament, Van Dyke ha fet una obra d'una
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Danza espaiiole nim. 1. Oviental SGrﬂ-rL 3
nados), Orguestra Simfénica del Gramdfon:
C.» del Gramdfon, AF 262, T
Danza espaniola ntm. 2. Andaluze (Gra-
nados). Td-~{d.
Danza espaiiola nim. 3. Rondalla Arago-
nesa (Granados), Orguestra Simfénica el
Graméfon, C* del Gramdfon, AF 263, :

: ngri : : stre
mentable aquest poc vespecte al pensament | correceid impecable, palesant constantment Sfﬁﬁﬁﬂgé ’?—Eﬁﬁ}?ﬁ I’?‘Eﬁﬁf} Gﬁﬂfm = .:
original dels autors. un arf subtil, mestrivol i personal, Els AR 461. R
Repetim que el film és excelent, portat | patyeals dels pafs han servit admirable- . RS
amb un moviment lent i no desproveit de | ment, Algunes figures utilitzades en pri- =S,
grandesa, particularment en les escenes pri- | mers termes es revelen d'un fotogénic ex- £
meres, que diuen excellentment la lassitud | cellent. Encarat davant d’una natura prodi- =
i lﬂb?ﬁllﬂﬂgiﬁ dels presoners. E]hm:afifﬂﬁmﬁmli giosa i luxuriant, Van Dyke ha sabut l;ﬂﬂ?- &
també el retorn a la ciutat albirada en el | sarla, registrar-la i recrear-la davant dels S o i
DITA PARLO i LARS HﬂNSGN,, i na moviment E.I‘Illﬂ.lﬂﬂﬂ?t del tren. . . nostres f:ﬁs meravellats amb un t.ﬁl&]'!.t de fflgi'ﬂf .!II:.-II?IE.II_’:S' én wOmbres bfﬂ-ﬂl]'ﬂ{!ﬁ‘h :
escena — negada al piblic barceloni — d’wEl Lars Hanson, l'actor que ja coneixem. | primer ordre. ; , : . AN ' :
retorn a la llarn Un dels millors amb que avui compta el El film aquest és un film de tesi? Es l'obra | evitant la puerilitat i creant quasi sempre
cinema. Els altres, satisfactoris, per bé que | 4'un home que estima els primitius i rene- | una emociéd digna, ‘
superables, #n de la eultura? Raquel Torres i Monte Blue, admirables.
pre una ‘obra remarcable, treballada amb M. MARIBEL | ” Un missioner, ’evangeli sota el brag, & | Caldria encara citar alguns naturals del
una honradesa artistica i un talent d'allo el primer d’arribar amb ganes de reformar | pais, que ho fan tan bé, que no es podria
més notable. e o imaginar millor, i per damunt de tots, i

: o—w= | aquestes encontrades; darrera el missioner S ; : de I'h
El drama de Leonard Frank ens 'ofereix ; a 13 . després | sempre recordar i escriure el nom de I'ho-
arriba el soldat, el sabre a la ma; P me que ha fet possible un film tan decent,

una série de situacions excéntriques, mor- % & ja ho sabeu: el lamentadors de la pros- i
. 12 ja o sabeu: els reglamenta Eamp tan honrat i tan bell, ¢l nom de Van Dyke
boses, que sols la forga i I‘habah!at del l e D Le h d Eminid ols empresaris. . els taverners. -ete: : 21N .
dialeg pot oferir-nosles amb els caires de ucien __!I_t ... : = . Josep PALAU

=

e W Ty, L e

| it ; & Aixd no es vefereix dircctament al film, és
iR la versemblanga. Els realitzadors del film Fi : y b . una reflexié al marge. : :
1 han defugit, per exemple, un dels motius 03 YL, NONCS UN homs SR RRYET El film -s’acaba sobtadament c<om una

iy ot 1 drama : la passié de Karl per la | tingut la inteHigéncia completa del que ha- | .. . » s s'ha entretin-
HET lﬂl?;;;*isdi? gen amic .-i}!?ans de mnéi:f:rda, via d'ésser el cinema per enriquir la_huma- L}:ftﬂ]?i: i;?;:]erﬁ‘s el]nhflrr?: l?i?-:tbria que’ 1'ena- Proximament: KI N 0 D*"E I 0 N
e L :::ssid fue o5 B oy una obsessib creada | Mitat amb un mitjd d'expressié, d'investi- | & =

1 H " = = B, U - T 2 s
'Ifl il - en la ment de Karl de tant sentir Eisiﬂﬂﬂ-_- ﬁ:c;?ésl Eﬁeh:r?‘i‘:‘:‘lﬁ rgggtl?:lz] {Eﬁegémspéi?a ' : El comprador de segona mi. — La meva. ;
il tinus i minuciosos rensenyaments fisics 1| o o - inveﬂtavg din?re A Say docidl § dona pensa que li estaria millor un ?me
il morals que Ricard li déna de la seva dm;'a. si aquesta art muda expressava Sense par- pintat de venmell amb tapisseria verd m_ S
||' En conjunt dirfem que els que han realit- | 1, Chaplin és I'dnic actor de cinema que ° ° G otidon c}p{niaﬁ-}.' ¥ ;
i zat aquest film, han tractat d’aproximar 2 | no ha tingut mai necessitat de la paraula Blllle Dove x 4 2k
A psicologia de la narracié a la sensibilitat | ner traduir accié o intencié. - -
il | comuna de la gent, per bé que infidel a Perd, de cop, 1'art muda rep la paraula, |

e 'esperit original de l'obra; han reeixit no | Immens trasbals en perspectiva, Confusi6? - ®
k- obstant a oferir-nos una histdbria simple 1| Sens dubte, i d'ella vindran els mals. Du- l lve roo
il patdtica, veridica i humana, en un estil | rant un temps impossible de determinar, (La parella dels res-
Wi sever i greu. hom voldrd exigir de cada una d’aquestes :
dues arts que competeixi amb P'altra. Cap sonants triomfs)

dels dos no hi guanyard. El tealre;, sens
dubte, hi perdrd molt. Perd el cinema en-

cara hi perdrd més. Al principi es limitard ﬁcgngggueixen un nNou exit en
a no ésser sind una escorrialla de] teatre.

Potser hi guanyard una prosperitat mate-

L] |
18 . : 'éxwit de rial provisional, Hi perdrad el caricter, l'o- .
||" SEEHEH{ lex riginglitat i pr&-p?amgnt I"ésser, Només se-
f:i rd una copia hﬂr;‘tta. Serd a !'art dramatic
i Vl M d 'd el que la fotografia és a la pintura.
1va raari

que eS mi plleblﬂ Ja hO sabeu (Seleccions Gran Luxor Verdaguer, fora de programa)

— que Res de now a I"Oest sera adaptat

al DHIHEIDAL DHLBGE al cinema per encirrec de la Universal?
— que Evelyn Brent és super-«vedetten de Av ui al
e s s | la revista de Paul Fejos, Broadway?

Capitol i Lido Cine

J--'I

,_-___

Orozco havia de realitzar amb Louise Brooks, a
DISTRIBUIDOR PER A CATA- I"tltim serd A. Genina qui el realitzara? Ho

LUNYA, ARAGO Y BALEARS: sentim.
: i — que la Paramount presentard sincronit-
Einﬂﬂlﬂtﬁﬂl'ﬂ“:ﬂ Almira zades les cintes: La marxa nupcial, El pa-

Rambla Catalufia 46, pral, - BARCELONA triota, El zmﬁ de Wall Sireei, El Pell Roja,
La dona de Moscou?

o jﬁ'}.l‘
— Corre, Felip, que ara la radio dona i
temps que fara |
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La trinitat de Can Pares

e

En Russinyol, de jove, era un temporal

gairebé desfet. Alt, bell i ben plantat. Una
~ gran barba negra i la cabellera roméantica
~ adequada a ’¢poca, Per torna, de casa bona
- j pintor. El seu avi 1i deixd, ben ple, I'ar-
"~ mari del pa, En
. aquell temps, tot
~ aizd barrejat fe-
" ja una cosa per

Vestil del que ara

Féu tants pros-

la seva

com amb

mateixos quadros.
L'éxit d’En Rus.

e conjunt.

~ El millor que li
ot succeir a un
ome és néixer

RUSSINYOL

B omb 1a floreta

simbolica, Es tenen resolts, gairebé, tots

Un dia es casd. La familia de la senyora

_prova d'iniciar-lo en les dolcors de la vida
amiliar. Anar a dormir de jorn, llevar-se

«de matl, menjar el tres apats reglamenta-
ana. Resultat fulmi-

nant d'aquell intent fou un viatge a Pa-

~ ris. que va durar anys. El famés viatge

amb En Casas i I'Utrillo. En Zuloaga, que

- ja hi era, s’acobld a la colla i encomana

la grecomania a En Russinyol, el qual, al

. 'seu torn, va encomanar-la a tot Sitges. A
.~ Parls en feren de

verdes 1 de ma.-
dures. En Russi.
nyol comencd a

patir del reuma,
Si' no podia sor-
tir de casa es fe-
ia treure, ell i el
catre, a pendre ¢l
sol al carrer i la
feia petar amb ¢ls
VeIns,

Era el fort de
la febreta impres-
sionista. En Russinyol i en Casas van en-
comanarse-la i la transportaren a Barcelo-
na. Un escandol. La nostra basseta d'oli
ue ¢s la pintura, amenagava temporal, Gra-
cies a l'habilitat diplomatica d'En Russinyol
i la bohemia d'En

CASAS

}

e

Ramon Casas |'impre- |

sionisme va fer el seu fet i finalment s'im-
posa, La nostra pintura saltd del cavallet al
carrer, Era el que calia, Aixd és digne
d’agraiment,

lambé hem d'agrair a En Casas, d'ha-
ver estat l'importador del primer auto al
pafs. Era un auto que duia una xemeneia
de planxadora, de la qual sortia un fum

negre, unes volves i unes espurnes de foc.”

En posar-se a funcionar feia una remor
terrible. Feia salts com una llagosta de
camp. Ara el té el cos de bombers. Es el
que va davant de lexpedicié amb un car-
regament de mangueres. Per tal de dis-
simular 1’han pintat de nou amb colors
llampants.

Tanmateix el cas d'aquests tres artistes
e¢s admirable. Comencaren junts i continuen
E;I-:egms. Feren la primera” exposicié a ean

areés, i no-se n'han mogut. Les seves ecx-
posicions son  un
esdeveniment. El
public ja hi comp-
ta. Envaeix des
sales, contempla
les obres i admi-
ra des figures ve-
nerables dels tres
— maj tan just
como ara —
triarques de les
nostres arts.

La cabellera
les. barbes d’En
Russinyol, abans
negres, avui blan-
ques. Una mica
astorat pels anys,
sembla que porti el pes feixuc de l'obra
acomplerta, 53&{151 una’ mica separat, com
un espectador més, de la seva obra. En
Clarass6, I'home del puro i la xalina ro-
mantica, viu encara els temps envyorats de
la ceba. En Casas fa l'efecte d'un bon wi-
vant, incapa¢ de pintar un quadro ni per
remei.

El piblic els admira, una mica enternit.
Sent vagament que passa pel costat d’u:
tros important de la histdria del nostre des-
vetllament artfstic i mentalment es lleva el
harret.

Aquest ¢és el sentit de les exposicions co-
munes d'En Russinyol, d'En Casas i d'En
Clarassé a can Parés, 168 quals se celebren
un cop cada any, tal setmana com la que
som, enmig de 1'espectre dels Tenorios, dels
panellets i de les castanyes.

Tot plegat fa bonie

CIARASSO

§ FTOH
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—LEl que volem és un xicot llest,

—He guanyat molts premis de paraules
creuades en els dltims concursos.

—Vull dir que sigui llest a dintre 'ofi-
<ina,

—Is que ho faig a les hores d'oficina.

(Passing Show.)

Vda. de Josep Ribas

:
MOBLES I DECORACIO %
g
Q

CASA FUNDADA LANY 1850
nnnuq%‘%nnunn

Consell de Cent, 327 i 329, Teléfon 14657.-BARCELONA

L'estrug que s’ha pensat que un pilot de

siment moll era de sorra.
(Yale Record.)

El professor. — Que m’heu agafat un llibre de la llibreria per llegir?

Investigacions electrodinamiques sobre la quimica de la sen-

La minyona. — Que se’n troba a faltar algun?
k) ﬂrﬂﬁ:smr. — i,
Facis,

fisterio de Cultura 2008

(Passing Show.)
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NOTICIARI

El nostre company Mdrius Gifreda,
sobtadament indisposat, no ha pogut do-
nar-nos aquesta setmana els acostumats
Comentaris de I'Exposicié ni la recensié de
les exposicions d'art en les sales barcelo-

nines,
% ¥

Una altra botiga amb una fagana de
marbre d'una distincié 1 bon gust poc cor-
rent en la nostra ciutat, és la del «Dique
Flotanten situada en [P'avinguda Porta de
I"Angel cantonada a Canuda., Aquest esta-
bliment ha editat uns figurins per a ves-
tits de nens dibuixats per Josep Obiols
de la manera, gairebé unica, com aquest
intelligent iHustrador labora,

Felicitem el comerciant i,
el pintor Obiols,

naturalment,

* % R

il

Christian Zervos, en el darrer nimero
de Cahiers d’Art, diu les seglients paraules
sobre Gaudi, a propdsit del llibre sobre
aquest arquitecte publicat per [editorial
Canosa : :

«Es infinitament trist de veure tres arqui-
tectes (puix que l'editor també &5 arqui-
tecte) escriure i editar un llibre consagrat
a l'estudi de I'obra d'un excéntric del gust
mes ridicul. I dir que nosaltres ens guar-
dem amb puditia de fer ni tan solament
alusié a les aberracions del - nostre estil
igoe que, comparades a les elucubracions
de ['autor de la Sagrada Familia, sén el
bon sentit mateix !

wGaudi ¢és l'arquitecte que ha deshonrat.
la ciutat de Barcelona amb les seves nom-
broses construccions que cobreixen d'opro-
bi totes els qui li han confiat llur casa.

nEn la seva joventut, Gaud{ ha aixecat
construccions que sén uns veritables cock-
tails dels ‘estils més . heterdclits. Arribat a

+ la maturitat, es posa a saguejar els edifi-

cis d'Extrem-Orient, sense intelligéneia ni
comprensioé de les lleis més elementals de
l'arquitectura. Finalment, per coronar la
seva noble carrera, es ficd al cap d'algar a
Barcelona un temple les dimensions des-
mesurades del-qual s'expliquen pel modest
desig de ['autor d'estatjar-hi el conjunt de
la Sagrada Famllia, Aquest temple en vies
de construccid sobrepassa en ridieul tot el
que es pugui imaginar.

»Els autors del llibre fan un gran cas de
la logica de les construccions de Gaud{ i
del seu profund coneixement de les lleis
arquitectoniques, Pel que fa a coneixe-
ments, (zaudl no ha entés mai qué cosa era
'estética en la construccié i ni tan sola-
ment ha sospitat les dades més elementals
de l'art arquitectdnic. Fer repenjar les se-
vés construccions sobre unes columnes do-
riques plantades obliquament, imposar a
unes bones torfugues de sostenir unes ¢o-
lumnes que semblen despendre’s de terra,
acumular sense rad, senzillament per gust
de mostrar la seva imaginacid, les dificul-
tats de construccid, €s en la meva opinid
ignorar o desdenyar per supérbia tot alld
que els homes han establert fatigosament
perd gloricsament,

nEl més estupefaent és de veure el cler-
gat espanyol, que fet i fet no pot ignorar
la magnffica tradicié arquitectural del seu
pals, confiant la casa de Déu a un excén-
tric. Perd sobretot ;qué pensar dels tres
arquitectes que han exaltat en un gruixut
volum unes absurditats ‘que a penes me-
reixen una modesta mencid en una seccid
de curiositats?n.

Aixd no priva que el mateix Christian
Zervos sigui el panegirista de totes les fu-
misteries que sota la denominacid vaga d'a-
vantguardisme, tenen llur expressié més
autoritzada a la revista que ell dirigeix.

* %

La Direccié de Belles Arts de Moscou
procedeix actualment a la formacié d'un
cens dels objectes d’art continguts en es-
glésies, convents | museus russos, a fi de
fer una tria entre els que seguiran a Ris-
sia 1 els que seran subhastats en diferents
capitals d'Europa. -

Leo Frobenius, el conegut tratadista
d'art negre;, ha descobert en unes grutes
de I'Africa del Sud unes pintures murals
de grans dimensions que recorden les de
I"Egipte antic.

i o,

Pantarca quali

ARTS

e

T e

L’apoteosi d’Ingres

De totes maneres, és bon =xic reconfor-
tant 1 cosa que, temps a venir, és proba-
ble que contribueixi forga que a aquesta
nostra desgraciada época d'atabalament'i de
desorientacid, d'empentes i d'irresponsabili-
tat, li siguin perdonades moltes coses, el
poder veure com, malgrat les imprecacions
i la cridoria d’aquells que es proclamen els
seus genuins representants, els quals amb
una logica completament cavernaria, emba-

INGRES. — Estudi per a «El bany turey

dalits pels progressos mecanics i embriacs
d’actualisme, li atribueixen una gratuitissi-
ma wsuperacio de totes les férmules desue-
tes i anquilosades de les edats anteriorsy
i una demanda insistent c¢nvers la wvibra-
cio de D'actualitaty i coses per |'estil, hom
s'interessa encara per l'obra dels vells mes-
tres, i com s’avaloren més i més cada dia
llurs produccions, fins aquelles que consi-
derarfem més insignificants i més negligi-
bles si consideréssim aquestes coses d'una
manera superficial. Veiem com al costat del
public esnob que respon d'una manera bas-
tant satisfactéria a ['admirabillssimament
ben muntada propaganda del marxandatge
de 'wart modernn, hi ha un altre piblic que
es decanta d'una manera decidida a la esti-
macio i a 'adquisicié de tot alld que pot ar-
replegar — mal no siguin sindé les engru-
nes — de 1'obra d’aquells per als quals Dart
era abans que tot una fe, a la qual servien
amb tota la probitat i tota P'honradesa de
%ué eren t:apa%ns, amb alld que un dia el

cd wula dignitat de la feina
ben fetan. Pofser aquest pidblic és tan es-
nob com Daltre; potser les consideracions
que el mouen en aquesta devocié son forga
semblants a les que mouen els convencuts
pel. bluff de l'actualisme; potser adquireix
aquestes obres amb la mateixa cupidesa,
perd amb la garantia de wpegar sobre se-
gurn, Potser si, perd ja és bo i ben signifi-
catiu que hi hagi, encara, qui, bo i especu-
lant; bo i no sabent de qué va; bo i se-
guint un ecorrent o altre, prefereixi tenir a
casa seva coses d'aquelles que, si més no,
porten en si una bellesa per la contemplacié
de la qual no es fa necessari cap bourrage
de crine, a d’altres le maxima justificacid
per la possessid de les quals és la de llur
actualitat | que posseeixen unes qualitats.
inefables i incontrolables, la percepcié de
les quals 1i restara sempre impossible d'a-
conseguir.

Es cosa forga divertida el pensar en les
conseqiiencies que hauran de treure els nos-
tres futurs historiadors davant 'espectable
que els oferirh el panorama del nostre
temps. No es creuran sind, considerant el
preu a qué arriben -en les subhastes d’art
— no parlem de Barcelona, naturalment, en-
cara que hom ha arribat, com Marti Alzina
principalment, a unes cotitzacions forga dig-
nes —, {ue ens trobem en una época en la
qual fa probitat 1 alld que en dirfem «el
gran estiln dominen en el mercat. | el con-
templar que ensems que es produeixen les
manifestacions d'alld que es qualifica a si
mateix com la més genuina representacié
del nostre temps hom demostra aquesta es-
timacié per l'obra dels vells mestres i els

MOBILIARI D’ART

BUSQUETS

Decorador, mestre ebenista i tapis-
set. Objectes d”art 1 de fantasia per
a obsequis. Sales d’Ex-
posicions de Belles Arts,

——

Passeig de Gracia, 36, Teléfon 16285

i BARCELONA
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La ‘infermera, — Ja estd més eixerivit.
En tot el matf que no em treu ['ull de sobre.

(London Opinion.)

— Aixi, de la cleptomania ja va millor?
— No, doctor; perd ara ja porta objectes
que comencen a valer [a pena.

(Le Rire.)

preus a qué arriben els seus esbossos,
apunts, estudis i notes, és ben segur que
els ha de portar a hen tristes conseqliéncies.

La Revue de I'drt qualifica aquest nostre
moment de «l’apoteosi d'Ingress i, vertade-
rament, a part dels altissims preus a qué
hom ha arribat amb obres dels mestres més
antics que les han fet gairebé assequibles
nomeés que a les fortunes de les institucions
nordamericanes que seria d'una enonme ba-
nalitat comentar, hem d’assenyalar la im-
portancia que té avui aquest triomf del més
convengut dels «carrinclonsy, els més petits
apunts del qual han estat adquirits fins a
deu vegades més que el preu inicial amb
qué es presentaven a subhasta.

A la venda de la colleccid Lapauze, qui
fou conservador del Petit Palais i un dels
més fervents amants de 'obra d’Ingres s’ha
fet ben palesa la devocié que hom sent avui
per l'obra d'aquest artista. De les obres
ofertes: a la venda. ¢l Museu del Louvre
n'adquirl una tela d'estudi per 1’Apoteosi
d’Homer, pagada 33.000 francs, un retrat
Eﬂapis} de les dues germanes Harvey, 52.000
rancs; l'aquarela de la Naoixenga de les
Muses, 143.000 francs, i el dibuix que re-
produim amb uns estudis pel Bany Turc,
st.oo0 francs. Les adquisicions dels parti-
culars foren fetes a preus també elevadis-
sims. El retrat de |'escultor Lemoyne que
fou pagat j.000 francs en 1911, arribi en

aquesta venda a 37.000 francs; i un estudi

de ma pels retrats del comte de Molf fou
venut a 5.500. Tota la venda fou feta pel
mateix ordre, arribant setanta vuit obres
diverses, en la seva més gran part dibuixos,
ala gunntitat de 3.091.000 francs. L'adju-
dicacié meés grossa, perd, fou pel retrat
de Mme. Madeleine Ingres, una de les pro-
duccions més encisadores i feta amb més
amor | devoci6, fou pagada 515.000 francs
sobre demanda de r00.000.

No és que sobre nosaltres tingui massa
influéncia la contemplacid de -xifres més o
menys grosses, perd quan amb tota solemni-
tat hom ens déna com el motiu més con-

vincent per fer-nos recondixer la legitimi- =

tat de 1'art apeHat «moderns la seva cotit-
zacié universal i el cas que hom n'arriba a
fer en determinats medis, creiem que.no ha
d'anar del tot malament una lleugera re-
flexié sobre 'estimacié que mereix en altres
I'obra del gran patrd dels pompiers.

Joax CORTES 1 VIDAL

Mercadeé

S. A

' Joieria

Brillants i Perles

i

-

Plateria

-

Passeig de Gracia, 46
BARCELONA

[ 'espatllacarrers enamorat,
(Yale Record.)

Feu fer els vostres gravats en la

TORTS, 48]

UNIO DE FOTOGRAVADORS

Teléfon 33421
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Pastilles ASPAIME

Curen radicalment la TOS
|pergue combaten les seves causes

® Cularros, ronquera, angines, larlngitls, brongullis, luberculosl
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Oberta des de les mou del mati fins a la una de la matinada

l'l

o g _ i g L

El piiblic podrA visitar cada dia els Palaus i Pavellons des de les deu del matf ' - DE ROC ALL AUR A
a les set de la tarda,

.1 La deu més rica del mon

Torneig 'a I'antiga usanca a I'Estadi || sooursstemme, b

guimatoses, Mefrills crdniea, es curara

v i

Diumenge, dia 3)de'novembre, a dos quarts de quatre|de la tarda radicalment amb

GRANDIOS ESPECTACLE AIGUA DE ROGALLAURA

PREU DE LES LOCALITATS

Tribuna principal, grada inferior, amb entrada. . . . 7'— ptes.
Tribuna principal, grada superior, amb entrada.
Tribuna lateral, grada inferior, amb entrada. . . . . §'— =& '

S'expen +
amb ampolles de litre i de mig litre
i en darrafons de vuit litres

. N S —— - N W L T
b |
o
|--
-
-

Tribuna lateral, grada superior, amb entrada . . . . 4— » > t
,1 Seients fixos Nord i Sud, amb entrada. . . . . . . 3— » Distribuidors gemerals El mlllor G
i e e s S S R R I FORTUNY, S. A. - i
"r ST R g |l e e SRS e ot R RS (T r CARRER HOSPITAL, 32, Y SALMERGN, 133 Laxantnpurgaﬂt

Nota: En aquests preus no va inclosa 'entrada al recinte de |"Exposicié.

Les localitats per a aquest espectacle han estat posades a la venda a les
taquilles oficials de I'Exposicié (carrer del Marqués del Duero, Palau de Comu-
nicacions), i al Centre de Localitats de la Plaga de Catalunya,

F.stadi

Divendres, dia primer de novembre, a les dues en punt de la tarda
GRAN MATCH INTERNACIONAL DE HOCKEY,
entre Alemanya i Espanya
A les tres de la tarda

GRANS CARRERES DE MOTOCILETES EN PISTA PLANA,
pels asos anglesos i mnacionals del DIRT:-TRACK.

Wmmﬂmmnmumm

Societal Espanyola de Carburs Metalics |

AFISA

e e B o e s a8

Laietana, 18, pral., B

CARBUR DE CALCI, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-

I | ' cubion (Corunya) :: OXIGEN g9 9% DE PURESA, Fabriques

Palau Na‘:lonal | DRt a Ean:ﬁflnna ij‘r‘.?]aléntia g ACQETILEN DISOLT, Fabrigues

Obert cada dia, des de les deu .del mat{ a les quatre de la tarda. Cﬂ.l‘lﬂﬁ OEE ﬂriﬂ a Barcelona, Madrid i Valéncia :: FERRO MAGNESI |
Entrada al Palau Nacional . . . . . . 1 pesseta FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses
NOTA. — Els diumenges es podrd visitar ¢l Palau Nacional gratuitament : seda, cotd i altres teixits :: CALEFACCIO INDUSTRIAL
S8 n 18 o PRk & Tes dobceael msils, LSS Mlie o 188 dlukee dg'la-tarda (ST =l e s ) de laboratoris i domestica :: GENERADORS, BUFADORS.

'entrada valdri o’j0 pessetes. (Impostos a carrec del public.) — —

MANOMETRES, materials d'aportacid per la
SOLDADURA AUTOGENA

Poble Espanyol £

Obert cada dia des de les nou del mat!{ fins a la una de la matinada. Entrada

ordiniria, una pesseta, a noves indﬁStries &

El piblic podra visitar els diorames i «Quijoten conjuntament peér una pesseta. -
Els impostos a c¢irrec del public.

Noves instal’lacions

. I is i £T11
Han estat posats a la venda els carnets de 25 entrades, al preu de 22,50 + canvis i trasllats 1 M I R A D O R :
pessetes, LEls impostos a carrec del ptblic, - . > ) SU[JSCHVIH Yos a _

Aquests carnets son valids per a tots els dies. Es tallard una entrada del SETMANARI CATALA
carnet els dies que valgui una pesseta, i els dies que 1'entrada al recinte sigui

de dues pessetes es tallaran dues entrades dels esmentats carnets, 1f1
Les persones posseidores de carnets antics d'entrada al recinte de ’Expo- Certlflcats de Pelit, 68, - BARCELONA

.
"

Autoritzacions per Pressupostos, estudis, consultes i assaigs, grati's.""'.;!
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Plaga d'Espanya, fora del recinte,

Ha estat posat a la venda al pidblic el carnet per a tota la temporada,
al preu de 70 pessetes.

Cada dia, llevat dels divendres a partir de les nou de la nit, 'entrada ‘

Slgnaturs

al recinte de I’Exposicié serd d'UNA pesseta.

sicid ran fer-ne s, des d'ara, en la forma segiient : . ';:J
{ Is dies que I'entrada al recinte de I'Exposicié valgui dues pessetes, per pdeuCtOI‘ naClOnal A=
cadaEqua només podra entrar una sola persona. : . |8 ;L-:_‘
Is dies que l'entrada al recinte sigui d'una pesseta, per cada fulla ran e
entrar dues pérsones. g Pmvenie = Einedigits d5 pioteced BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO
{ Com a record del Certamen, 1'Exposicié Internacional de Barcelona dis- e P _ '.;.:“ i
l posa d'Ins{gnies que sén venudes a tothom qui pugui interessar-li la seva ad- de I'Estat ' T
gm:iu:u:‘,‘ al I"E'll'iﬂh'i! de ]’Eﬂpﬂﬁifiﬁ, Poble Eipﬂ.ﬂ}'ﬂ'. ﬂﬂéﬂEiES de Viatﬂes, Hotels Eﬂ L kR L -y | e e i1 1 PRI Iﬂ, I'-
i principals establiments de Barcelona. En aquesta insfgnia es reprodueix sobre =5 g
l'escut de Barcelona el Macer que figura en el cartell anunciador de 1'Exposi- R.Eprgggn[ant esper:ial que 3 T e O R A o e, AaE
cib. No estan autoritzades ni tenen cardcter d'oficials altres insfgnies en les e
] quals ha estat reproduit el Macer sense autoritzacié del Comité de 1'Exposicié. a MADRID carver Wt a0 o se subscriv a MIRADOR |
I‘ N ::“'_I's_'.
NOTES. — El piiblic no podrh entrar al recinte amb cistells, farcells ni . sy . el preu fixat de 2'50 ptes. tvimesive. e
! Pﬂ'ituﬁts vnIuminnsuIs}. e e Cﬂntrlbuﬂlé lndustrlal p P 3 P
. o serd permés de menjar en els bancs, jardins, places, escales, etc. . . "ye USTOVRR DLV MU RSVPUNIY . | .coc= U WORROOII RO . .1 - 411 [0
| La consigna per als farcells petits queda estahleﬁa a les p-ar{es de la tEl‘l'ltﬂl‘la.l, lltllltﬂtﬁ
1
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EXPOSICIO INTERNACIONAL DE BARCELONA |

Diumenge, 3 de novembre, a'dos quarts de quatre de la tarda '”

Torneig a 'antiga usanca a I'Estadi |
GRANDIOS ESPECTACLE IS

Reproduccio fidelissima de les ctlebres Justes d’Honor, amb les seves dames d'honor, cavallers, disposats en quadrilles; jutges, padrins de cavallers mantenedors,
cavallers i mantenedors, padrins dels aventurers, cavallers aventurers, escuders dels cavallers mantenedors, gentilshomes dels mantenedors, escucdersi patges dels
aventurers i reis d'armes. Prendran part a la festa els Regiments de Cavalleria de Santiago, Numancia i Montesa, el Regiment d'Artilleria de Muntanya i el Quart
| Lleuger d'Artilleria, Prestaran aixf mateix llur{concurs els Regiments d'Infanteria de Jaén, Badajoz, Vergara i Alcantara{ el Batallé de Cacadors.

En el Torneig, el descabdellament del qual produira la intensa emocié dels mcs apassiopants sports, hi prendian pait 10 cavallers i 125 escuders. "“rff:' 55
L'imposant seguici fara la seva entrada a la llica[de 'Estadi al{so de pifres, clarins i.tambor s, Sera la'festa cim de totes les celebrades al recinte del Certamen.

Els senyors que exerciran en el Torneig els carrecs de jutges, padrins de cavallers mantenedors, cavallers mantegedm-s_, pa drins d‘arenturex_'s, cavallers ave nturers,
escuders, gentilshomes, patges i reis d'armes, prenen part en la festa desinteressadament, en mostra de consideracio i homenatge a la ciutat de Barcelona
i ala seva Exposicio. -

T e e i e

(c) Ministerio.de Cultura 2006 yri o e : TITAFS , |
- - ey K -t ‘II-I.' .l.:-'-m‘ e Y ‘;m - - - - 2 e e 3 ok i e il f -"‘l'flu::r'l-llrﬂ:- . rll':—a—@-hﬂlllh_llfa:mlur. I.i - '- .



